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ezeli sze$¢ dni tygodnia mamy poswiecaé pra-

cy, to siédmy nalezy sie Bogu i g-odziwemu

odpoczynkowi, aby sit nabra¢ nowych do dal-

szej pracy. Wiec przedpotudnie niedzielne ofia-

rujmy kosciotowi, a popotudnie zas, nie zanie-
dbujac nieszporéw, postarajmy sie o rozrywke
takg, ktéraby nam byta prawdziwem odetchnieciem
po trudach i klopotach. Przeciez kazdy potrzebuje
jakiego$ kata Swigtecznego, jakiejs wilasnej swojej
przystani, gdzieby nie na codzien, ale czasem, po szcze
golniejszych dniach trudu i walki odpoczat, umocnit
sie, otuchy nabrat. Tym katem, tg przystanig, moze
by¢ dla jednego Boza przyroda, dla innego np, ja-
ka$ sztuka, ktdrg posiada (moze Spiewa albo rysuje),
dla innego wreszcie ksigzka. Ksigzka potrafi nauczyg,
pocieszy¢, rozerwaé; ksigzka jest przyjacielem i do-
radcg; ksigzka zastgpi widoki Swiata i rozmowy ludz-
kie; ksigzka moze mys$l nasza myslami zapetni¢ no-
wemi, uwage zwréci¢ ku rzeczom wielkim i dobrym.
Tylko... trzeba umie¢ czytac.

Trzeba umie¢ czytaé — to znaczy, trzeba dzie-
ckiem uczy¢ sie w szkole, aby potem nie sprawiato
trudnosci odgadywanie liter. — Gdy kto$ nie umie
gtadko czytaé, gdy musi sie namozoli¢, nim ziozy
wyraz, cata pieknos¢ ksigzki dla niego na nic, bo
nie moze jej poja¢, catg uwage wytezajagc na spamie-
tanie poczatku czytanego stowa. Takiemu czytanie
nie bedzie Swietem ani odpoczynkiem, ale mozotem.

Ale »trzeba umie¢ czyta« znaczy jeszcze co
innego, mianowicie: trzeba umieé¢ wyrozumieé¢ o co
autorowi chodzito, jaki byt cel, ktéory mu Swiecit
przy pisaniu ksigzki. Rzadko zdarza sie, aby ten,
co uktadat ksigzke, otwarcie i wyraznie moéwit:
»chcialem wam powiedzie¢ to i to«; wiec n. p. choc
mowimy o ksigzce jakiej, ze jest napisana przeciw
zydom, naprozno szukalibySmy w niej takiego zda-
nia, ktéreby otwarcie, w imieniu autora, zydéw po-
tepiato i cel autora zdradzato. Piszgcy ma do tego

nie przyjmuje sie.

Godziny redakcyjne codziennie od godz. 5 do 6.

inne $rodki; on moze mys$l swojg czy uczucie wy-
powiedzie¢ przez osoby wystepujagce w jego ksigzce,
przez ich charaktery, przez koleje ich loséw.

Znana jest cudna powiastka Sienkiewicza »La-
tarnik«. Na dalekiej wysepce oceanu Polak latarnik,
przy czytaniu »Pana Tadeusza« zapomina o spetnie-
niu swego obowigzku, zapaleniu latarni, i starzec,
skotatany, samotny, wydalony ze stuzby amerykan-
skiej, raz jeszcze szuka¢ musi nowego zarobku. Czy
Sienkiewiczowi chodzito tylko o te historye? czy
nie miat nic innego w mysli i na celu? Oto pokazaé
chciat, Zze Matka-Ojczyzna zada od nas ofiar, gdzie-
kolwiek jesteSmy i jakiekolwiek mamy zycie. Tam,
ow starzec po polsku zapomnie¢ nie chciat, ksigzke
polska czytal — i oto tej mowie polskej mdgt ofia-
rowac jedynie: spokéj reszty swych dni.

| jeszcze chciat Sienkiewicz pokaza¢, czem moze
sta¢ sie ksigzka. Zwiaszcza Polakowi. Toz w ksigzce
jedynie znalez¢ dzi§ mozemy dawng Ojczyzne; toz
nie mamy jej na mapie Europy; toz zatracamy ja co-
raz bardziej w obyczajach naszych sami; toz obcy
starajg sie zabi¢ jg we wszystkiem, czem zyje.

»W tobie lud skitada bron swego przymierza«.
»Swych mysli przedze i swych uczué kwiaty«.

»Bron przymierza«, to nadzieja, ze nie zapo-
mnimy i ze nadejdzie czas...

»Mysli przedza« — to wszystko, co nardéd prze-
duma i przemarzy, gdy mu jeszcze dziata¢ nie wolno.
»Uczué kwiaty« — to narodu cierpienia, to krzyk
niewoli, to Mickiewicza na wygnaniu napisany »Ta-
deusz« i »Dziady«, to Stowackiego teskne obrazy.

To wszystko mozemy wyczytaé w ksigzce. Oczy-
ma i — sercem. Bo bez serca nie zabierajmy sie do
czytania nigdy. Pomys$lmy zawsze, ze ten, co mowi
do nas z owych kartek, przyniést nam co miat naj-
lepszego; ze witozyt w nie to, czego pragnie dla przy-
sztosci, to, co zajeto niejedng noc jego, na czem nie-
jeden strawit dzien. Miejmy dla ksigzki szacunek
i kochajmy ja.
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U stop Zbawiciela,

Powie$é historyczna z czaséw Chrystusa Pana.

3. Rozczarowanie.

azajutrz rano Juda kazat sie zaprowadzi¢ do
f;lyinVi- domu Simonidesa. Bjt to bud\ m k z szarego,
«gljP8M nieciosanegu kamienia. Ciezko zakratowane
ItfsliSsl otwory w murze, pod sani) m niemal dachem,
stuzyty za okna. Na placu przed domem iczaty na-
gromadzone stosy towardw, niewolnicy natadowy-
wali je na todzie. Pod mosb m staty na kotwicy nie-
przeliczone okrety, a wszystkie powiewaly zottemi
choraggiewkami.

Ben Hur. pogragzony w swych myslach, nie sty-
szat wrziwy. T' raz dopiero, gdy b)ttak blisko celu
swyih marzen opadaty gro watpliwosci. Czy Simoni-
des Zechce méwi¢ i przyzna¢ sie, ze byt niewolni-
kiem jetro ojca? On. cziowiek tak przebiegt) i nie-
watpliwie chciwy, mialby sie dobrowolnie wyrzec
bogactw, znaczenia, berta handlu, ktore dzierzyt
wszechpoteznie w swych dtoniach kaleki?

Sama mys$l o tem wydata mu sie szalehstwem.
A jednak czerpat otuche w swoich prawach ; nadzieja
nie dawata sie tak tatwo w\pedzi¢ z tego miodego

serca. Jesli to, co styszat, byto prawda, Simonides
wraz z niezliczonemi swemi bogactwami byt jego
wiasnoscia O bogactwa Ben-Hur nie stat wcale.

Gdyby zmiarkowH. Ze chciwo$¢ zamyka usta kupco-
wi, oSwiadczy mu bez wahania, aby powiedzial, co
wie o matce i Tirzie, rachunkéw nie bedzie wy-
magat. Dodajgc sobie w ten sposéb odwagi, przeszedt
Smiato prog domu. Whnetrze jego byto sktadem prze-
roznych towaréw. Przy Swietle zawieszonych na $cia-
nach latarni niewclnicy odbijali paki i uktadali to-
wary.

— Czego sobie zyczysz? — zapytal, przystepu-
jac do Ben-Hura, jedeh z krzatajacych sie stug.

— Chciatbym sie widzie¢ z Simonidesem, ku-
pcem.

— 1dz za mna!

Idagc przez ciemny korytarz, u jego konca sta-
neli przed nawpot uchylong kotarg. Przewodnik rzekt:

— Jaki$ nieznajomy pragnie widzie¢ sie z na-
szym panem.

DzZzwieczny gtos odpowiedziat na to:

— W imie Boze niech wejdzie.

Ben-Hur wszedt do duzej komnaty, wystanej
wzorzystym kobiercem. W pokoju byto dwoje o0sob :
na fotelu o wysokich poreczach, obstawiony podu-
szkami, siedzial mezczyzna, poza nim stato miode
dziewcze.

Na widok tych owojga ludzi krew uderzyta
Ben-Hurowi do gtowy; skionit sie nisko, nietyle przez
szacunek, ile dla pokrycia wzruszenia. Opanowawszy
je, po krotkiej chwili odezwat si¢ w te stowa:

— Jesli jeste$ kupiec Simonides, Zyd, niech
pok6j Boga ojca naszeg-o, Abrahama, bedzie z tobg
i z twoimil — dodat, zwracajac sie do dziewicy.

— Jestem Simonides, o ktérym mowisz, z uro-
dzenia Zyd — odpart kupiec gtosem petnym i dzwie-

cznym — zwracam ci twe pozdrowienie i prosze,
aby$ mnie objasnit, jaki gos$¢ zaszczyca moj dom
i moje proyfi.

Ben-Hur przygladat sie bacznie Simonidesowi.
W zagtebieniach poduszek lezala jaka$ bez-
ksztaltna masa ciala, okryta w ciemng jedwabng
szate. Nad temi zmiazdzonemi przez tortury ramio-
nami krdlowata gtowa, godna wielkiego meza. Mle-
czne wiosy spadaly na biate brwi; w tej oprawie

oczy wydawaly sie jeszcze czarniejsze. Blada twarz
pokryta byta, zwla-zcza naokoto ust, siei ig drobniu-
tkich zmarszczek. Byto to oblicze czlowieka, cu na-
gigtby raczej Si\iat do swojej woli, nizby mu sie
sam mial poddac; czlowieka, ktor\ gotéwby raczej
skona¢ na toriura<h, niz wydoby¢ z piersi jeden jek,
skarge lub stowo wyznania; cziowieka, ktoryby ra
czej umart, niz odstgpit od raz powzietego zamiaru.
Mogto go zwyciezy¢ tylko jakie$ wielkie uczucie —
nigdy przemoc.

Jestem Juda, syn Ithamara, zmartej gtowy
domu Hurdw i ksiecia Jerozolimy.

Prawa reka kupca, reka chuda, o pokurczonych
pahach, lezala na kolanach Judy. Przy stowach tych
zacisneta sie konwulsyjnie — zreszta nic nie Swiad-
czyto o jakiemkolwiek wrazeniu.

— Szlachetnej krwi ksigzeta Jerozolimy sg za-
wsze mitymi gosémi w moim domu. Witam cie za-
tem uprzejmie. Estero, podaj siedzenie temu mio-
dzieni owl

Ben Hur nie przyjagt podawanego sobie stotka.

— Prosze czcigodnego Simonidesa — rzekt —
aby mnie nie brat za natreta. Jadgc wczoraj statkiem,
styszalem, o starcze! ze$ znat mojego ojca i przy-
chodze. .

— Znatlem istotnie ksiecia Hur — przerwat ku-
piec. — MieliSmy ze sobg interesa, lecz, prosze cie,
siadaj. Estero! poczestuj miodego cztowieka w.nem.
Nehemiasz wspomina jednego z potomkoéw Hura, co
rzadzit niegdy$ potowa Jerozolimy. Stary, prastary
roéd, zaiste!

Konczyt whasnie te stowa, gdy przed mitodzien-
cem staneta Estera, trzymajac w reku srebrny ku-
bek. Podawata mu go ze spuszczonemi oczyma. Chcac
odsuna¢ napoj, dotknat zlekka jej reki.

I znowu oczy ich sie spotkaty; zauwazyt przy-
tem, ze cho¢ byta mala — dochodzita mu zaledwie
do ramienia—lecz ksztattna i piekna i stodka, a oczy
jej czarne, duze,, patrzyly tak smetnie, Zze go sobie
niemi zjednata na zawsze.

— Jest bardzo dobrg, pewny tego jestem.. —
pomyslat. — Tirza, jezeli jeszcze zyje, musi by¢ do
niej podobng. Biedna Tirza!

| otrzagsngwszy sie z zadumy:

— Dziekuje — rzeki. — Ojciec twoj, bo wszak
maz ten jest twoim ojcem?

— Jestem Estera, corka Simonidesa
z godnoscia.

— A wiec, piekna Estero, ojciec twoj daruje
mi niewatpliwie, iz nie chce umacza¢ ust w stodkim
napoju, skoro ustyszy to, co mam mu powiedziec.
Spodziewam sie jednak, ze znajde taske w twoich
oczach. Stan tu, przy moim boku.

I zwracajgc sie do kupca:

— Simonidesie! — rzekt z powagg — ojciec
moj miat wiernego stuge twojego imienia: moéwiono
mi, ze tym stugg jeste$s wiasnie ty.

Gwaltowny dreszcz wstrzasngt potamanem cia-
tem kaleki; rece jego zacisnety sie jeszcze silniej.

— Estero, Estero! — zawotal groznie — tu
twoje miejsce, nie tam. Jako moje i zony mojej dzie-
cig, stan tu, koto mnie!

Dziewczyna przenosita wzrok swoj od goscia
na rodzica wahata sie, lecz nie dluzej, jak przez
mgnienie oka; potem, postuszna, postawita na stole
kubek i zajeta dawne swe miejsce u krzesta ojca;
reka jej spoczeta na jego ramieniu.

Simonides reke te wzigt w swoje dionie i opa-
nowawszy swe wzruszenie, mowit jak przedtem po-
waznie i ze spokojem w te stowa:

— W obcowaniu z ludzmi zestarzatem sie a ze-
starzalem sie przedwczesnie. Ten, co ci tyle o mnie

— rzekta
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opowiadat, jesli zna mnie osobiscie, musiat cie za-
pewne ostrzedz, ze jestem podejrzliwy i pierwszemu
lepszemu nie dowierzam. Na $wiecie mam niewiele
0s0b sobie drogich. Jedng z nich jest ta oto, ktéra
dotagd oddang mi byta z zaparciem samej siebie, a jest
taka ostodg w mojem nedznem zyciu, ze gdyby mi
jej zabrakto, zeszedibym do grobu.

Estera nachylita sie nad nim i ztozyla pocatu-
nek na jego czole. Simonides mowit dalt-j :

— Druga moja mitos$¢ jest wspomnieniem. Moge
0 niej powiedzie¢ tyle tylko, ze jakby btogostawien-
stwo boze rozcigga sie ona na catg rodzine; gdybym
tylko, ach! gdybym tylko mégt wiedzieé¢, gdzie oni
sg i co sie z nimi dzieje!

— Matka moja! siostral — zawotat, podbiega-
jac do kupca Ben-Hur — powiedz, zaklinam cie,
wszak moéwisz o nich?

Estera podniosta na miodzierica spojrzenie pet-
ne najwyzszego wspotczucia, lecz Simonides byt nie-
wzruszony.

— Woystuchaj mnie do konca — rzekt chtodno.
Zanim zgodze sie da¢ ci odpowiedz, w imieniu wia-
$nie tej mitosci zapytuje cie: jakie masz dowody
na poparcie stdw twoich? Czem mozesz stwierdzic,
ze pochodzisz istotnie z ksigzecego domu Hurow?

Pytanie to b\to prostem Simonides miat wszel-
kie prawo je zadawaé; a jednak Ben-Hur zatamat
rece i stal milczacy, jak posag rozpaczy. Na zadanie
podobne, tak proste, nie byt przygotowany, nie
przewidywat go wcale; teraz dopiero, gdy je usty-
szatl, jak dalece byto stusznem i nieuniknionem.

Tak, pojmowat to doskonale, widziat, Ze nie
zdota przedstawi¢ zadnych dowoddéw. Przez trzy lata,
spedzone na galerach, zostaty one zatracone, S$lad
ich zaginat raz na zawsze; matka i siostra zniknety
bez wiesci, nikt nie mdgt Swiadczy¢ mu.

Nigdy jeszcze dotychczas nie czutJuda tak bo-
le$nie swego osamotnienia.

| stal tak z zalozonemi rekoma, z zarumienio-
nem od doznanego upokorzenia obliczem.

Kupiec, szanujac jego cierpienie, czekat, az sam
przemowi. ) o )

— Czcigodny Simonidesie! — zabrat wreszcie
gltos — jedno tylko uczyni¢ moge: opowiem ci dzieje
mojego zycia. Zechciej wystuchac¢ je taskawie, po-
czerh dasz mi wiare lub nazwiesz podstepnym kiam-
cg. Spuszczam sie na twoj sad.

— Mo6w — rzekt Simonides z niezmiernym chito-
dem — a stucha¢ cie bede tem chetniej, zem ci do-
tychczas nie zaprzeczyt, jako jeste$ tym, za ktérego
sie podajesz.

Ben-Hur poczat tedy opowiadac swe zycie w sto-
wach krotkich, lecz z uczuciem, ktdre jest zrédiem
wszelkiej wymowy; chciat wla¢ wiare w swych stu-
chaczow.

Poniewaz dzieje te sg nam znane az do chwili,
gdy miodzieniec wraz z Arriusem powrdécit ze zwy-
ciezkiej wyprawy na morze Egejskie, zaczniemy je
wiec od tego miejsca.

— Moj dobroczynica — ciagnat dalej Ben-Hur —
tubianym i cenionym byt u dworu, posiadat przyjazn
1 zaufanie samego cezara, ktéry za odniesione zwy-
ciestwa nagrodzit go wielu odznaczeniami i dostojen-
stwy. Zacny ten cztowiek przyznat mnie za syna we-
dtug wszelkich formalnosci rzymskiego prawa; zro-
bit dla mnie bardzo wiele, ale tez i prawdziwy syn
nie moze by¢ bardziej ulegtym i przywigzanym do
ojca, nizem ja byt dla niego. Lecz czv mozna zapo-
mnie¢ o swej wierze lub o kraju rodzinnym, zwia-
szcza, jezeli krajem tym jest Swieta ziemia naszych
ocjow? Arrius chciatl zrobi¢ ze mnie uczonego, chciat
mi da¢ pierwszych mistrz6w w sztukach; opartem
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sie jego naleganiom... bytem Zydem i nie mogtem
zapomnie¢ Jehowy, ani chwaly jego prorokéw, ani
miasta wzniesionego na wzgdrzach przez Salomona
i Dawida. Oprocz tego miatem powdd, ktéry zmu-
szal mnie do uczenia sie wszystkiego, co jest po-
trzebne do sztuki wojennej. Na polu bitew okrywa-
tem stawg imie, ktérem nosit, ale nie byto to imie
mojego ojca. Dagzac wcigz do zamierzonego celu,
opuscitem stolice, przybitem tu w orszaku konsula
Maxentiusa, bo chce wzigé¢ udziat w wyprawie jego
na Partéw. Jestem juz mistrzem w robieniu orezem,
musze sie teraz nauczyC kierowania korpusami na
polu bitwy... Wczoraj, ptynac na wodach Orontesu,
styszatem wiele o tobie z ust jakiego$ lIzraelity. Opo-
wiadatl on, nie wiedzac, jak zywo mnie to obchodzi,
ze w miescie jest bogaty kupiec, nazwiskiem Simo-
nides, ze 6w Simonides jest Zydem i ze byt niegdys
stugg ksiecia Hura; mowit takze o okruciehstwach
Gratusa i jego pobudkach.

Szata, przykrywajgca ztamane cztonki starca,
poruszyta sie od konwulsyjnego drzenia, co przebie-
gto po nich na to wspomnienie. Estera pochylita sie
nad ojcem i wzigwszy gtowe jego w swe dtonie, zto-
zyta na niej diugi pocatunek.

W mgnieniu oka kupiec opanowat swe uczucia.

— O dobry Simonidesie! — zawotat z rozpaczg
Ben-Hur, przystepujgc do niego — dlaczego nie umiem
cie przekona¢, dlaczego stoje jeszcze w cieniu twego
posadzenia? O zacny, o0 czcigodny Simonidesie, ze-
chciej mi uwierzy¢.

Twarz kupca zimna byta, jak marmur, i usta
jak marmur, milczace.

Nieszczesliwy miodzieniec zakryt twarz rekoma.
Potem zwrécit sie do kupca i mowit;

— Za chwile odejde, aby cie nie niepokoi¢ wie-
cej — i po co? Dowoddéw zadnych przedstawié ci
nie moge... bez nich wierzy¢ mi nie chcesz... jeste$
W prawne. Zanim cie jednak pozegnam, powiem ci
jeszcze jedno. Nie mysl, abym tu przyszedt upomi-
na¢ sie o bogactwa, odbiera¢ ci pienigdze, towary
i okreta, lub tez, aby wroci¢ cie do stuzebnictwa.
Gdybys$ nawet zechcial mnie uzna¢, bytbym ci po-
wiedziat, jak mowie w tej chwili: wszystko co$ przy-
sporzyt pracg swa i dzieki tym zdolnosciom, twojem
jest. Uzywaj w spokoju owocu twych trudow, dla
siebie ich nie wymagam. Jestem bogaty. Idac tu,
chciatem tylko dowiedzie¢ sie od ciebie o mojej matce,
o siostrze. Oh! powiedz mi, co o nich wiesz, raz je-
szcze cie blagam !

Grube zy sptywaly po licach Estery, Simoni-
des byt niewzruszony.

Powiedzialem ci — odpart dzwiecznym swym,
lecz zimnym gtosem — powiedziatem ci juz, zem znat
ksiecia Hura. Wiesci o nieszczesciu, jakie spadio na
jego rodzine, doszly mnie w swoim czasie. Ten, co
pograzyt w takiej niedoli wdowe i dzieci po moim
przyjacielu, tem samem i mnie dosiagt w samo serce.
Powiem ci wiecej: czynitem wszelkie mozliwe poszu-
kiwania, aby odnaleZz¢ drogg mi rodzine, ale nada-
remnie. Zniknela bez $ladu.

Z piersi Ben Hura wydobyt sie gtuchy jek.

— A wiec, a wiec wszystko juz stracone. Nic
mi nie pozostaje, jak zemsta. Daruj mi, zem byt na-
tretny, lecz widzisz, ja tak bardzo cierpig... miatem
nadzieje... Wszystko stracone! Zegnam was!

Skierowat sie ku drzwiom. Doszediszy do ko-
tary, odwrdcit sie raz jeszcze.

— Dziekuje wam... obojgu — rzekt oddalajgc
moze na zawsze...
Estera zanosita sie od tkania.

(Cigg dalszy nastapi).

sie...



Nieszczesna jabton.

(Zdarzenie prawdziwe z 1910 r.).

Piekny dzien listopadowy usmiechat sie cieptg
pogoda, jak gdyby ostatniem tchnieniem przed nad-
chodzagcym grudniem. Od chaty Sobka Rolniaka
zdgzal stary Michal, wyrobnik, z .czternastoletnim
Jozkiem, by w polu w miedzy wykopa¢ starg dzi-
ka jabton.

— Tylko ta Michale uwazajcie przy pracy! bo
0 nieszczescie nie trudno — rzekt za odchodzacymi
sgsiad Sebastyan.

— No, juz wy sie ta nie béjcie — odrzekt Mi-
chat —przeciez to nie pierwszy raz taka praca sie
zdarza.

I poszli dalej, gwarzac sobie wesoto.

— Wiesz co, J6zek? jako$ mi sie zdaje, ze ta-
kie powietrze ciezkie i storice blado jako$ Swieci —
rzekt po chwili stary Michat.

— A bo ta juz w listopadzie nigdy tak wesoto
stonce nie Swieci — odrzekt Jozek.

—Prawda to wielka — rzekt Michat — bo ta
1 zima macocha zbliza¢ sie bedzie, a co gorsza, jak
ja bedzie spedzi¢. Przyodziewku nie mam dobrego,
ani butéw, a tu pieniedzy niema; chata kiepska
i drzewa na opat niema; oj bieda to, zawsze bieda.

Tak biadat stary Michat, a nie przeczuwat te-
go, ze tej zimy nie bedzie potrzebowat sie troszczyé
0 zadne potrzeby.

Wsrod tej gawedy doszli na miejsce i wzieli
sie do pracy. Jozek odkopywat ziemie a stary prze-
cinat korzenie. Gdy sie juz z gorszemi korzeniami
uporali, pozostawato im tylko kilka matych do ucie-
cia, ktore stary docinat, a J6zek z boku patrzyt, czy'
sie jabton nie nachyla.

— Cofcie sie Michale! — rzekt po chwili — bo
zdaje mi sig, ze jabton na was sie nachyla.

— E, to ci sie tylko tak zdaje, jeszceeby$ do
Rzymu pielgrzymke odbyt i zastatby$ jeszcze jabton
stojagcg — odrzekt Michat i ciat dalej spokojnie.

— Uciekajcie predko! — krzyknat Jozek. Lecz
zanim sie stary spostrzegt, juz z ogromnym trza-
skiem jabton runela, gniotac pniem swoim starego
Michata, ktéry ze strasznie zgniecionym tutowiem,
juz Swiatta wiecej nie ogladat.

Przestraszony Jozek oniemiat ze strachu i nie
wiedzial, jak pedzi¢ do domu. Gdy wpadt do chaty,
z trudem wybetkotat, ze Mi... Michat jabton przy-
walit. Smiesznie powiedziat, lecz nie bylo czasu na
Smiech, lecz predko pospieszyli z domu na ratunek.
Odwalili jabton, ale o wskrzeszeniu Michata nie byto
ani mowy, tak byt zdruzgotany. — Pamietajmy, ko-
chani czytelnicy, na stowa Pana Jezusa:

— Badzcie gotowi, bo nie wiecie kiedy na sad
Bozy staniecie, bo i biednemu Michalowi ani sie
$nito, co go czeka, a dzi§ ziemia cmentarna zaspo-
koita wszystkie jego potrzeby na zime.

Piotr Zaiubski.
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Skrécony proces.

Wazng dla wioscian ustawe wniosto teraz mi-
nisterstwo sprawiedliwosci do parlamentu. Pragnie
ona skréci¢ cywilny proces sgdowy, bo do sadow
juz tyle spraw naptywa, ze sobie juz rady dac nie moga.

Dotnd, jak to kazdy wiesniak wie, gdy kto$
chce kogo skarzy¢ np. o 200 koron lub o 200 korcy
ziemniakéw wartosci 500 kor. to musi dtuznika za-
skarzy¢ w sadzie o zwrot pieniedzy lub ziemniakdw.
Gdy sedzia otrzyma skarge wyznacza termin do roz-
prawy i wzywa do niej skarzacego i zaskarzonego,
i Swiadkéw. Gdy powdd tj. skarzacy, oraz pozwany
tj. zaskarzony — obaj sie nie zjawig, to caly proces
spoczywa i powdd moze dopiero za trzy miesigce
na nowo wytoczyé proces pozwanemu. Gdy stanie
na rozprawe tylko jeden z nich np. sam powdd lub
sam pozwany, to zapada wyrok zaoczny i z reguty
ten, kto sie nie stawit na rozprawe, proces przegry-
wa. Gdy obie strony stang na rozprawe, to moze
miedzy nimi doj$s¢ do ugody a gdy nie chca, odby-
wa sie proces, poczem sedzia wydaje wyrok wedtug
swego przekonania.

Tak jest u nas dotad, ale ma by¢ inaczej. Moze za
kilka miesiecy, jezeli parlament uchwali, bedzie tak:

Kto ma jakgkolwiek pretensye do kogo$, nie
bedzie skarzyt, stawat na rozprawie sgdowej i cze-
kat na wyrok, lecz bedzie mogt zazada¢ od sadu
ustnie lub pisemnie, aby sad, w ktérego okregu znaj-
duje sie diuznik, wydat do tego diuznika bez zadne-
go procesu nakaz zaptaty tj. aby ten diuznik zapta-
cit powodowi zadany dtug- z procentami i kosztami
sporu do dni 14 pod rygorem egzekucyi. Jezeli dtu-
znik czuje sie tym wyrokiem pokrzywdzony, bo albo
nic nie winien, albo nie tyle, na ile go skazano, to
w dniach 14 od otrzymania tego nakazu zaptaty
moze wnie$¢ rekurs do tego samego sadu ustnie lub
pisemnie i wtedy odbywa sie zwyczajna rozprawa.
Jezeli jednak jest tym wyrokiem czyli nakazem za-
ptaty pokrzywdzony a nie wniesie w przepisanych
14 dniach, to nic mu juz nie pomoze i tyle, na ile
zostat skazany, musi zaptacic.

Uproszczenie procesu polega wiec na tem, ze
gdy kto jest tyle rzeczywiscie winien, na ile go ska-
zano, nie bedzie wnosit rekursu, boby i tak przegrat
i tylko kosztéw sobie narobit; innemi stowy, bez
procesu, z matymi kosztami, zaptaci dtug powodowi
i nie bedzie, jak dotad, czekat az do ugody sgdowej
lub az do przeprowadzenia procesu i wyroku. Gdziez
wiec jest w tem niebezpieczenstwo dla ludu, ktore
prawnicy widzg?

Oto w tem, ze nasz lud jest po wiekszej czesci
nieporadny i ze jeszcze miliony ludzi w Galicyi nie
umie czytaé. Cztowiek taki nieraz otrzymawszy nie-
stuszny nakaz zaptaty, schowa go, zapomni o0 nim
lub spézni sie z rekursem i chociaz nic nikomu nie
winien, musi w takim razie zapfaci¢, na ile zostat
skazany 1 zadne moce go od tego nie uwolnig. Da-
lej w tysigcach procesow, jak wykazujg cyfry, naj-
czesciej wiesniacy i robotnicy miejscy sa diuznikami
czyli pozwanymi i oni tez przedewszystkiem otrzy-
mywaliby takie nakazy zaptaty i z nieporadnosci
czy stusznie czy niestusznie, nie wnidstszy w odpo-
wiednim czasie rekursu, musieliby ptaci¢ i czesto
zyd lub chytry sasiad, znajac pierwszego lepszego
nieporadnego wiesniaka, zaskarzytby go zupeinie
niewinnie lub ojaka$ wieksza, niz sie mu nalezy, sume,
a biedny wiesniak czy robotnik, musiatby zaptacic.

Ten skrocony proces nazywa sie¢ postepow a-
niem upominawcze m.
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Pocigg pod Sniegiem.

My, Polacy, chociaz klimat u nas ostry i nie-
raz tegie zimy, nie mozemy mie¢ nawet wyobraze-
nia, co sie dzieje na dalekiej Pétnocy, na Syberyi,
gdzie $nieg zasypuje czesto cale wsie, tak, ze ledwie
dachy z chatup wida¢, i mieszkancy na cale tygo-
dnie bywajg uwiezieni w mieszkaniach. Na takie wy-
padki sa oczywiscie w zimie przygotowani i maja
zapasy jadta, wody i paliwa. Zdarza sie tez na Sy-
beryi — w tym roku byly juz takie wypadki — ze
pocigg ugrzeznie w zaspach $niegowych. Gdy nie-
szczescie spotka podroznych w poblizu wielkiego
miasta, tatwiej o ratunek, ale najgorzej, gdy stanie
sie to na dalekim stepie o kilkadziesigt mil od osad
ludzkich, bo wéwczas biedni podrézujacy nawet ca-
tymi tygodniami mieszkaé muszg w zasypanym po-
ciggu i gdyby w nim brakto zapaséw zywnosci, by-
liby narazeni na $mier¢ gtodowsa.

Niema watpliwosci, ze w takiem potozeniu ten
iow puscitby sie w droge, aby przedrzeé¢ sie przez
zaspy $niezne i znalez¢ wsrodludziocalenie, ale tez
i to pewne, ze zanim doszedibydo jakiejSosady,
dziesie¢ razy Smiercby ponidst, gdyby mozna bylo
dziesie¢ razy umierac. Po
mingwszy juz to, ze na Sy-
beryi zaspy $niezne by-
wajg poprostu nie do
przebycia, ale wsrod tych
$niezystych obszarow gra-
sujg liczne stada zgtodnia-
tych wilkow, ktérym czio-
wiek stuzytby za milg
przekaske.

Ale wréémy do rzeczy!
Obrazek nasz przed-
stawia, jak z zasypane-
go pociggu kolejowego
na Syberyi wyciggaja podréznych na linach.

Niema jednak takiej smutnej rzeczy, z ktorejby
nie mozna wydoby¢ co$ S$miesznego. Taka bardzo
zabawna anegdotka jest trescig jednej z powiastek,
pisarza rosyjskiego, Doroszanina.

W licznem towarzystwie przyjaciot, gdy zga-
dato sie o zasypanych pociggach pewien stary pui-
kownik opowiadat takg przygode:

— Jechatem raz, dyabli wiedzg po co, koleia.
Na dworze byta zawieja. Z nudéw zdrzemnatem sie.
Gdym sie zbudzit, w wagonie byto cicho, jak w gro-

bie. Czyzby stacya ? Spojrzalem w okno — jedna
biata ptaszczyzna, przylegajgca szczelnie do szyby.
Ruszam ku drzwiom — probuje otworzy¢ — ani

rusz! Drzwi zasypane Sniegiem. ByliSmy pogrzebani
w zaspie we dwoch z moim towarzyszem podrozy.
Popatrzytem na niego. Miat wyglad cztowieka zu-
petnie bezpiecznego. To mnie oburzyito.

— Jestesmy zasypani! — krzyknatem.

— A tak — najspokojniej odpowiedziat. — C6z
to szkodzi?

— Co szkodzi?! Toz tu przyjdzie zging¢ w tym
dyabelskim zatrzasku.

— Nie sadze — on na to znéw najspokojniej.—
Do dwoch tygodni nas odkopig!

— Alez my tymczasem pomrzemy z gtodul!

Potrzast gltowag z usmiechem.

— Nie, przynajmniej co sie mnie tyczy. Ja juz
jako$ wytrzymam, bo pana zjem i basta!

— Jak to niby? — pytam blednac.

— Dla mnie to rzecz zwyczajna.
dojadem.

Mrowie przeleciatlo mnie po plecach. Ze {zami
prawie odpartem:

Jestem lu-

— Zapowiada¢ cztowiekowi pod zaspa $niezna,
ze sie go zje, jest niewfasciwym zartem, mdj ko-
chany panie!

— Alez ja nie zartuje. Przekona sie pan o tem,
bo pana zjem.

Mowigc to, oblizat sie, patrzagc na mnie. Ja za$
poczatem ogladac¢ sie za ratunkiem.

— Nadarmo, panie kochany, chciatby$ ruszy¢
sie stad i wota¢ o pomoc. Jestem silny i nim usta
otworzysz, zamkne ci je na zawsze. Mam z sobg noz,
nawet top6r, to mi wystarczy, by pana pocwiarto-
wacé. Uspokdj sie pan, to trudno. Niegodnem jest
mezczyzny rozpaczaé, lub prosi¢ o litos¢, gdy wyrok
juz niecofniony.

Mowit to zresztg tagodnie, usmiechajgc sie. Na-
raz mlasnat jezykiem i poklepat sie po brzuchu.

— Pan bedziesz mi smakowat — rzekt z ukon-
tentowaniem. — Naprzdod zjem panskie nerki. Mam
z sobg rondelek, usmaze je, bedzie przysmak wy-
borny.

Zaczat grzeba¢ w kuferku; wydobyt sol, pieprz,
musztarde UsSmiechnat sie przyjaznie:

— Wszystko dla pana.

W milczeniu, petnem zgrozy, westchngwszy cie-
zko, wyciggnatem nogi
przed siebie.

Ludozerca zawotat:

— Usun pan nogi, bo
pobudzasz tem mdj ape-
tyt! Czy pan nie wie, ze

ludojadowi nie pokazuje
sie n6g? Nie masz pan
na to mozgu?!

— Mam...

— Nie moéwze pan u
licha, ze masz mozg, bo
natychmiast rozbije ci
czaszke, jak wielkanocne-

mu prosieciu i zjem mobzgi

Skulitem wiec nogi pod siebie, wdzialem cza-
pke na gtowe, zeby mu nie powiekszaé apetytu.

— Gdzie sie pan nauczyte$ ludzi jada¢? — za-
pytatem niesmiato.

«— U dzikiego dahomejskiego kr6la, mdj panie.
Bytem w tym kraju przed laty. Tam sie przekona-
tem, Ze cztowiek jest znacznie smaczniejszy, niz naj-
lepiej karmiona Swinia.

I opowiedziat mi calg historye swego pobytu
u dzikiego krola.

Ale stuchajacy starego putkownika nie dali mu
jej dokonczy¢:

— Lecz jakze sie skonczyta ta przygoda z lu-
dojadem na zasypanym S$niegiem pociggu?

— Jak? Bardzo naturalnie — odpart putko-
wnik. — Ludozerca nie byt tego dnia jeszcze gto-
dny. Dwie doby przesiedzieliSmy razem, podczas
ktorych ciggle musiatem mu opowiada¢, dla rozwe-
selenia, rdézne S$mieszne historye. Tak minely dwa
dni i dwie noce. Na trzeci dzien...

— No i c6z na trzeci dzien?

Putkownik westchnat, machnat reka i rzek:

— Ha, gtéd nie ciotka! Na trzeci dzieh —
zjadt mniel!

Cate towarzystwo az sptakato sie ze Smiechu.

— Jak kitamaé, to juz dobrze klama¢ — myslat
zapewne Ow rosyjski putkownik, opowiadajac to
swoje nibyto zdarzenie.

Wszyscy stuchali z zaciekawieniem starego je-
nerata, ktory ciggnat opowiadanie bez zajgknienia,
a gdy skonczyt, wybuchneli $miechem, cho¢ nigje-
den w duchu byt zty sam na siebie, ze tak Swiecie
wierzyt staremu tgarzowi.
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SMIERC.

(Opowiadanie mysliwego).

— Melduje panu — rzekt do mnie pewnego
dnia zimowego stary mdj leSniczy Wawrzyn — mel-
duje'panu, ze dzisiaj bedzie czyjas Smierc.

Znatem Wawrzyna dobrze, wiec wiedziatem, ze
wszystko lubi przesadza¢, i. jak to mowia, z igly
robi¢ widly, ale mimo to zdziwita mnie jego dzi-
siejsza przepowiednia.

— Z czeg6z to Wawrzyn wnosi, ze bedzie dzi-
siaj czyjas Smier¢?

— Wiele rzeczy to oznajmuje —odpart leSny —
a najpewniejszym znakiem to, Ze na naszej stodole
usiadto stado wron i kracza przerazliwie.

— Ech! bzdurstwa — powiadam — wrony co-
dzien kracza, a nikt nie umiera.

— To nic, panie — powiada Wawrzyn — ale
przy wyrebie w borze, tam gdzie lezg kupy gatezi,
co$ chrapie i steka niemitosiernie. Zesztego roku,
gdy w tem miejscu tak
samo stekato i chrapa-
to, umarta w ten sam
dzien stara Obolina.

— Umarta, bo stara
byta i czas jej przy-
szedt —ja mu na to—
ale nie dlatego, ze tam
w borze co$ chrapato
i stekato.

— Niech tam pan
mowi co chce, bo panu
wolno —odpart uparty
Wawrzyn — ale ja sie
przekona¢ nie dam, bo
$mier¢ by¢ musi.

Juz miatem kazac za-
biera¢ sie uparciucho-
wi od siebie, gdy nagle
przyszta mi doskonata
mys$l do gtowy. Uda-
tem, ze wierze po cze-
sci w jego bajdy i po-
i polecitem mu, aby co tchu kazat mojego czarnego
konia osiodta¢ a jemu za$ aby wyprowadzono gnia
dego rowniez ze stajni. Mimo mojego stanowczego
polecenia, Wawrzyn nie spieszyl sie z odejSciem:
oczy zaszty mu tzami i zdawaly sie blagaé, abym
nie ruszat sie z domu, gdyz wlasnie ta, przewidziana
przez niego $mier¢ mnie wiasnie spotka¢ moze. Wi-
dzac jednak z mej twarzy, ze wszelkie odradzania
na nic si¢ nie zdadza, wyszedt powoli z pokoju.

Tymczasem ja co tchu poczalem sie sposobic
do drogi. Do strzelby w obiedwie lufy zatozylem
naboje z kulkami, a do torby mysliwskiej przygoto-
watem ich wiekszy zapas. W tej chwili podprowa-
dzono mojego wierzchowca pod ganek a tuz za nim
jechat Wawrzyn na gniadoszu.

Ja tymczasem zapomnialem juz zupetnie o prze-
powiedni Wawrzyna a bviem tylko zajety mysla,
aby copredzej pogna¢ w las i piesci¢ sie jego szu
mem i lecie¢ z wichrem po biatej Snieznej poscieli.

Mysli moje przerwat jednak Wawrzyn pytaniem :

— Prosze pana a dokad jedziemy?

Swiezy, mrozny wiatr lutowy podziatat na moj
umyst, dodat mu jakiego$ dzieciecego, psotliwego
humoru, wiec odpartem :

— Jedziemy szuka¢ $mierci, ktéra chrapie i ste-
ka w borze!

Przezegnat sie Wawrzyn poboznie, jakby chcac
odpedzi¢ zte od moich stéw, a potem dodat:
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— | nie wodz nas na pokuszenie... ale ja tam
nie pojade.

— Jak chcesz, tak rob.. do widzenial... — rze-
kiem i ruszytem ku bramie.

Tuz za mng jechal Wawrzyn i mruczal przez
droge:

— Mbdébwiac, ze ja tam nie pojade, tom myslat,
ze sam nie pojade... mys$lalem, ze i pan nabierze ro-
zumu i na pewng zgube nie péjdzie... Ale teraz inny
Swiat, inni ludzie... Jakby to bylo, zeby pan narazal
zycie swoje a tymczasem Wawrzyn szedt do cieptej
izby i spoczynkowi sie oddawat, gdy jego pan w nie-
bezpieczenstwie.

Poczatkowo nic nie odzywatem sie do Wawrzy-
na, gdy jednak byliSmy coraz blizej celu. poczatem
wypytywac sie go o miejsce owego chrapania. Wa-
wrzyn, cho¢- niechetnie, ale poczat mnie objasniac¢
doktadniej i w owg strone kierowac.

Dzien byt mrozny, caly ubrany w bialg barwe:
na dole $nieg srebrzysty, a w gorze mgta zimowa.
Jedynie las ciemny odbijat od tej biatoSci.

Jechalismy dobrg go-
dzine zanim dotarlismy
do owego miejsca zio-
wieszczego. Stangwszy
kilkadziesigt krokéw
od owej kupy chrustu,
ustyszatem  rzeczywi-
Scie w niej jakie$ ste-
kanie i charczenie.
Ciarki po mnie chwilo-
wo przeszly, ale wnet
sig uspokoitem, gdyz
nabratem przekonania,
ze w chruscie dzik obrat
sobie legowisko.

Nie chcac strzelac
bezcelowo, polecitem
Wawrzynowi, aby pod-
jechat do chrustu i wy-
ptoszyt istote chrapig-
cg w nim. Popatrzyt
biedak z wyrzutem na

mnie, gdyz chrapanie
owo byto tak do ludzkiego podobne, Zze najwpra-
wniejszy mysliwy trudno miatby je odrézni¢, — ale

postuszny, uczyniwszy znak Krzyza Swietego, zblizyt
sie ku ztowieszczemu miejscu.

Wtedy chrust zaczat sie podnosi¢, a po chwili
ukazata sie z niego ogromna gtowa dzika. Ucieszo-
ny, ze spetnity sie moje przewidywania, wzigtem go
na cel i wypalitem raz i drugi. Strzaly byty celne,
lecz nie Smiertelne. Raniony, zapewne lekko, zwierz
rzucit sie na konia Wawrzyna i powalit go na zie-
mie swoim rozmachem a potem pomknal, jak strzata,
szerokg drogg lesna.

Zamach na Wawrzynowego konia byt zgubg
dla dz-ka, gdyz pozwolit mi nabi¢ powtérnie dwu-
rurke. Popedzitem za okazatym od\ricem, a zmierzy-
wszy sie dobrze, powalitem go od nastepnego strzatu.

Zsiadiszy z konia, przekonatem sie, ze pierwsze
strzaly, jakkolwiek celne, porysowaty tylko grubg
skore zwierza, dopiero trzeci. ktéry ugodzit go w sa-
mo oko, potozyt kres jego zvciu.

Tymczasem nadjechat i Wawrzyn a mina jego
byta niemniej tryumfalna, jak Napoleona po najwie-
kszem zwyciestwie.

— A nie méwitem — byly jego pierwsze sto-
wa — ze bedzie SmierC i jest Smierc!

Od tej chwili wszystkim przepowiedniom W a-
wrzyna, nawet najnieprawdopodobniejszym, wierze
zawsze. Antoni St. Bassara.
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Powies¢ ukrainska M. Synoradzkiego.

Rozmowa wkrétce weszia na inny tor, a mia-
nowicie : jak tu rzady obja¢ i wszystko po mysli
urzadzi¢? Starosta upatrywal w tem wiele trudnosci
a najpierw opér ze strony Padygi. Ozga twierdzit
przeciwnie — wedle jego zdania trudnosci te byty
urojone.

— Wyslemy grabarzy po ciata podczaszostwa,
pogrzebiemy je ze czcig nalezng a potem... JW. pan
zadnych przeciwienstw nie napotkasz.

— Ty na wszystko masz spos6b i wytlumacze-
nie. Wiesz OZga, ze czasem madrze zagadasz.

— Nie darmom $wiat zjezdzit i chlebéw z ro-
zmaitych piecow prébowat. Bywat cziek na wozie
i pod wozem... trafiatlo sie roznie...

— Ano, skoro panowanie mam tu bra¢, zawo-
tajze mi tu Padygi — przer-
wat mu starosta. — Od tego
orzecha rozpoczne. Zawolaj,
niech przychodzi copredzej.

Niedtugo potem wraz z Pa-
dyga wrdcit, ktoéry w swem
mieszkaniu oczekiwat z nie-
cierpliwoscia Zbigniewa.

— Siadaj waépan — powa-
znie rozpoczat pan tukasz.
Waznych wiadomosci mam
ci udzielic.

— A gos¢ wasz, panie sta-
rosto? — zagabnat, przery-
wajac, Padyga.

— Wiasnie ten gos$¢ wia-
domosci mi dostarczyt, ktore
wacpanu oznajmi¢  musze.
Oswiadczam naprzéd, ze od
tej chwili ja tu panem w Ste-
panowie, jako tez we wszyst-
kich posiadtosciach mego §. p.
brata. Rozumiesz wacpan?

Zatrzymat sie, aby obaczy¢,
jakie to sprawi na Padydze

wrazenie. Ten gtowa prze-
czaco poruszyt.

— Niezupetnie, panie sta-
rosto !

— Owo0z dowiedz sie, ze
podczaszy i jego cata rodzina
morem tknieci, zmarli, co
mnie wiasnie donidst nie-
jaki Karski, ktéry oczyma wihasnemi zwtoki ogladat.

— Pan starosta nie rozumiate$, co 6w Karski
moéwit — odpart z zimng krwig Padyga. — Ja wiem,
ze panem na Stepanowie i wszelkich posiadtosciach
po §. p. podczaszym jest do S$mierci panna Aniela
Hryniecka, rodzona podczaszego cdrka.

Niespodziane to oswiadczenie zbito z tropu pa-
na tukasza, poczerwieniat, na Ozge znaczaco spojrzat.

— Skad waépan o tem wiesz? —syknat wzbu-
rzony.

— Wiem od tegoz samego pana Karskiego,
ktory mi o calem nieszcze$ciu rozpowiedziat.

— | o tem, ze Aniela zyje?

— | o tem. panie starosto.

— Alez to nie moze by¢. mnie co innego mo-
witl — czelnie zawotat pan tukasz.

— Ja na wiasne uszy to samo styszatem — wtrg-
cit Ozga.

— Panie starosto — przerwat Padyga oburzo-
ny — godziz sie tak postepowac? Ty, rodzony brat
podczaszego, zamiast ratowaé sierote, chcesz jg zo-

Rozmowa wkrotce weszta na innyttor.

stawi¢ w nieszczesciu, byle spuscizne zagarng¢. Gdzie
sumienie? Gdzie serce, starosto? Toc¢ krzywda sie-
roca grzech ciezki.

W tej chwili OZga niepostrzezony wymknat sie
z komnaty.

— Co mi waépan za androny prawisz ? -Zawsze$
mi przeczyt i dzisiaj tez krecisz licho nie wie jak...
Anielka zmarta, dowody na to mam.

— Przekonawszy sig, ustapie, wiedz jednak,
mospanie starosto, ze dopoéki jasnych dowodéw albo
sam nie znajde, albo waszmos$¢ mi nie pokazesz... pa-
nem tu ja, zastepca, jak na teraz, panny podcza-
szanki...

— Jakize$ mi waépan rygorzysta! — z przeka-
sem bgkngt pan tukasz, mnac w szerokiej dtoni
pote zupana. — Wojne mi wypowiadasz?

— Bronie sieroty od krzywdziciela — odpart
spokojnie Padyga.

— Kogo krzywdzicielem nazywasz? kogo? —
buchnat gniewem Plryniecki.
— Pokaze ci, co znaczyszjte
raz. Obaczysz! Ja tu panem!
Styszysz, ty, stugo jeden!
Ani mi waz gadac wiecej. 4

— Wiadnie ze méwié be-
de — nieulekty, z podniesiong
gtowag przerwat Padyga. —
Méwié¢ bede, a ty, starosto,
wystuchaé mnie musisz.
Wiedz, zem przeczut co za-
myslasz, jaki zamiar uknu-
jesz, skoro nieszczesng nowi-
ne odbierzesz. Znam cie do-
brze od tylu lat, patrzylem
na wszystkie twoje czyny,
panie starosto. Jeste$ czilek
bez serca, bez czota, zdolny
do wszystkiego, aby korzysé
otrzymaé. Krzywdzite$ ludzi
niemato, poczynajagc od ro-
dzonego brata, a teraz chcia-
te$ i pozostatg po nim siero-
te wywilaszczy¢, samemu za-
garna¢ wszystko. Nieprawdaz,
mity starosto.

— Milcz, bo cie zadusze,
ot temi rekami...

— Nie lekam sie ciebie,
panie starosto i skoricze, com
zaczagt. Chce ci jeszcze powie-
dzie¢, ze moégtbym cie za to
przed sady ciggnaé, gdzie-
by cie na wieze skazano. | B4g mi Swiadkiem, gdy-
by$ nazwiska $. p. podczaszego nie nosit...

Nagle zachwiat sie, umilkt... Ozga powrdcit
z trzema olbrzymimi drabami, z tylu zaszedt zapala-
jacego sie coraz wiecej méwce, pochwycit i réwniez
jak Zbigniewa skrepowawszy, do znajomego juz nam
loszku zanie$¢ rozkazat. Zanim sie opamietat staro-
sta, juz Ozga stat przy nim z ming tryumfujaca, od-
prawiwszy drabow.

— J. W. pan starosta mi przebaczy, zem sie
$miat rozrzadzi¢, ale.. mus byt, czego JW. nie za-
przeczysz.

— totr — sapat Hryniecki. — Mnie...
przed sgdy pociggnie. Dam ja jemu sad!...

— Tymczasem sam na wyrok zaczeka — szy-
derczo podchwycit OzZga.

Starosta spory dzbanuszek cynowy po brzegi
winem nalat, duszkiem go wychylit, wasy garsciami
rozgarnagt i odsapnat.

— Wiesz, co mi ten totr nagadat? — rzekt po
chwili. — Besztat mnie jak ostatniego, nitki poczci-

mnie
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wej nie zostawit... zaprzeczat mi prawa do spuscizny,
wreszcie sgdami zagrozit. Styszysz?

— Moze JW. pan by¢ teraz spokojnym. Pady-
ga dla nas nie straszny.

— W pore sie zjawite$. Ostatnia pasya mnie
porwata. Hm... fotr twardy, jak zZelazo. Niema rady,
wisie¢ musil

— JW. pan pozwoli, ze stdbwko rzekne za nim.

— Ano?

— Obejdzie sie bez szubienicy. Szkoda fatygi.
Pojdzie stad precz sam, za to JW. panu recze.

Przysungwszy sie do starosty, jat mu zwawo
co$ rozpowiada¢, co chwila rece zacierajac.

— Dyabet chyba jeste$, nie cztowiek — zakon-
kludowat starosta, ktéremu podczas opowiadania
twarz do spokojnego wrdécita wyrazu. — Masz olej
Wk tbie, jako zywo. Ano... na ciebie sie zdaje we
wszystkiem. MysSl, rzadz, radz, ufam ci, jak sobie
samemu.

Za kolana objat faworyt swego pryncypala, kto-
ry go podni6st i usciskat serdecznie. Usiedli zatem
obadwaj, poczeli goracg rozprawe gtosem przyci-
szonym.

Wstretny przedstawiali widok ci dwaj totrowie,
zamyslajacy jaka$ niepoczciwos$¢ szpetng. Twarze ich
goraczkowe rumience oblaly, oczy sie skrzyty zio
Wrogo, usmiechy koszlawily usta. Ozga w rozmowie
rej prowadzit, starosta wiecej stuchat, przytakiwat
badZz stowem, badz ruchami a zna¢ bylo, ze jak je-
den tak drugi zwigzani byli teraz wsp6lng mysla,
tgczaca ich obydwach.

Wybiegt Ozga z komnaty, na ile mu tusza po
zwalata, szybko.

Starosta, zostawszy sam, znowu dzbanek napet-
nit, wychylit, jgt stgpac ciezko, mruczac pod nosem
co$ na ksztatt $piewu. Siadt potem w fotelu, napdj
rozmarzat go powoli.

— tLotr... obwieS... — betkotat do siebie, kiwa-
jac olbrzymim ibem. — Pokaze ja ci sgdy, nicponiu.
Anielka? Co mi Anielka? Kaduk jg bierz... Zmaria
i kwita... Hm... ja tu pan... ja... do ciezkiego licha,
a Padyga...

Z temi stowami usnat, wsparty rekoma o stét.

(Ciag dalszy nastapi).

KIEDYZ 2.

Kiedaz, ty Polsko, znéw nam zajasniejesz ?

1 kiedy zrzucisz fwo] kajdan okrutny t

cie skuto, przed tak wielu laty.

cie skuto w on dzien dla nas smutny.

Ktérym
Ktérym

Kiedyz znéw sie przystroisz w petne chwaty blaski ?
i kiedyz ujmiesz berto w swoje dtonie ?

Kiedyz rozwiniesz swoéj sztandar wolnosci,

fi krél-Polak zasiadzie na twym polskim tronie?

0! nie wstanie nam Polska, o bracia kochani,
Sdy nas tak ciemnota'neka¢ bedzie dale],

I nie predko nam storice wolnosci zaswieci,
Gdy w nieuctwie bedziemy, tak Jak dotad spali.

kecz nie, o bracia, wzmacniajmy ogniwa,

Krzepmy nasze dotychczas uspione umysty,

H wstanie Polska potezna i zywa,

H kajdany zatopim w nurtach starej Wisty!
Jan Dolinski z w.
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Z nasem prefesurem tosmy sie okrutecnie polu-
bili. Jak ino mawa cas, to przychodziwa do siebie
i raz on mnie ucy, a drugi raz ja jego uce, bo co
on wie, tego ja nie wiem, a co ja umig, tego on
nie umi.

W tamtg niedziele przychodze do prefesura a on
sie mnie pyta:

— Wis ty Maciek, co to jest wot?

— A no wot — odpowiadam — to jest wol.
Jest to takie same zwdrze domowe, jak kura, kacka,
pies, kon i moj gospodarz. Jak wot jest dzieckiem
i nie ma jesce rozumu, jak moja gospodyni, to na-
zywa sie cieleciem. Wot ma pie¢ nég, z ktérych
Styrech potrzebuje do chodzenia, a jednej do oga-
niania sie z much i ta nazywa sie ogonem.

W 614 jest madrem stworzeniem, bo sie nigdy nie
zeni, a bez to robi zawsze, co mu sie¢ zywnie podo-
ba. POki wét jest jesce dzieckiem, to mieso z niego
nazywa sie cielecing i jest bardzo dobre, poki sie
nie zasmierdzi. Gdy ciele jest‘rodzaju babskiego, to
nazywa sie jatdbwka i wychowuje sie na krowe. Po-
niewaz wot nie daje mleka, wiec musi by¢ krowa,
ktorg Pan Bdég stworzyt na to, aby duzo rycata
i z tej przycyny jest catkiem podobna do mojej
gospodyni.

Krowa jest zwirzeciem bardzo uzytecnem, jezeli
daje mleko bez wody, a przytem bardzo madrem,
bo la gospodyni daje mleko bez wody a na sprze-
daz nap6t z woda.

Krowa jest pozytecniejsa od wotu, bo daje nam
mleko, masto, bryndze i ser Swajcarski a wot skapy,
nic z tego da¢ nam nie chce. Wszyéko co krowa
wydaje ze siebie jest bez wyjatku smacne i zdrowe.
Casem sie trafi krowa nieuéciwa, to zamiast masta
daje kunerol, margaryne, a nawet tlucone zimiaki.
Ale to tylko wtedy, jak gospodyni majg to nis¢ na
sprzedaz a nie na wiasny pozytek.

Krowa jesce i la tego jest pozytecniejsa, ze od
niej mozna sie¢ dochowac cielgt a od wotu to ani za
sto lat nie dochowa sie ani jednego.

Za to ze skory wotowej moznaby zrobi¢ buty
i chodzi¢ w nich dtugo, byle ino sewcy za nig tak
nie darli i skéry w butach nie podcinali. Ale skora
wotowa nie jest przydatna do pisania, zwilasca la
bab, bo jak sie ktora rozgada, toby tego na wotowej
skérze nie spisat. ~

Z tego wszyckiego wynika, ze z wotu moznaby
nawet zrobi¢ osta, inoby mu trza utraci¢ rogi, przy-
prawi¢ diuzse usy i zrobi¢ naprzykitad postem do
parlamentu takiem co duzo rycy a nic nie robi.

Z wotu i krowy mozna wiec mie¢ rdznorakie
pozytecnosci, ale ino pod tem warunkiem, jak sie
woty i krowy ma. La tego tez moja gospodyni sce-
$liwsi odemnie, bo juz o gospodarzu nie chce gadad,
bo mi ich zal.
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Dzuma grozi Europie.

Jak donosiliSmy, »Czarna $mier¢* w Azyi srozy
sie w spos6b niepodobny do opisania. Rzady chini-
ski i rosyjski sg wobec dzumy zupeinie bezradne.
Wobec tego Europa jest narazana na wielkie nie-
bezpieczenistwo zawleczenia dzumy. Rzad rosyjski
chwycit sie radykalnego $rodka i pali wszystkie do-
my i osady, w ktorych pokazuje sie dzuma. W po6t
nocnej Mandzuryi umiera wedtug doniesienia tysigc
ludzi dziennie na dzume.

Jedna z gazet rosyjskich zamieszcza korespon-
dencye z miasta chinskiego Fudziau, pisang przez
dwanascie oséb, ktorym wypadio jechaé przez to
miasto. Piszg oni tak:

Zaraz na pierwszej ulicy ujrzeliSmy o kilka kro-
kow przed sobg 7 trupdéw chinskich, nad ktéremi
w niemem milczeniu statlo 30 do 40 Chinczykéw.
W odlegtosci kilku krokéw po obu stronach ulicy
lezato jeszcze kilka trupdw. W dalszym ciagu ujrze-
liSmy widok nastepujacy: Jaki$ Chinczyk, sprzeda-
jacy orzechy, znajdowatl sie widocznie w konaniu,
zwymiotowawszy bowiem kilkakrotnie na towar swoj,
oddat ostatnie tchnienie. Chinczycy w naszych oczach
najspokojniej brali orzechy i jedli je, niektérzy na-
peiniali sobie niemi kieszenie. Z pobliskiej chaty
wyniesiony zostat na p6t martwy Chinczyk i rzuco-
ny tuz na ulice. Na pytanie nasze, zwrécone do po-
licyanta chinskiego, dlaczego nie wyda jakich zarza-
dzen, odpowiedziat najspokojniej: »A wam co do te-
go?* Nad brzegiem Sungari taki sam widok; leza
bez zadnego przekrycia dwa trupy, a o kilka kro-
kow dalej jeden, przykryty do potowy. Dwa psy
wydzierajg sobie gto-we, ptaki oskubujg kosci. Obraz
byt tak przerazajagcy, ze wszystkie prawie jadace
z nami kobiety zemdlaly. Jadac dalej ku przystani,
zobaczyliSmy 18 dotdéw z trupami, w krzakach, po
obu stronach drogi. Ogotem naliczyliSmy po drodze
36 trupow.

Urzednik miejski w Charbinie, Dobrzanski, wi-
dziat réwniez sceny przerazajgce, ktére tak opisuje:
»Na jednej z wysp na rzece Sungari ujrzalem w od-
legtosci 30 do 40 sazni od zabudowan mieszkalnych
gromade pséw, obdzierajgcych obnazone zwitoki Chin-
czyka. Z wyjatkiem glowy, gornej czeSci tutowia,
wszystko juz byto ogryzione. Po drugiej stronie wy-
spy ujrzatem nieprzykrytg skrzynie, a wewnatrz skur-
czone zwiloki Chinczyka. Trupy napotka¢ mozna byto
co kilka krokéw. Na wiosne, gdy lody puszczg wo-
da uniesie trupy, roznoszac dalej straszng zaraze.

Inna gazeta rosyjska otrzymata od jednego
z mieszkancéw Charbina, stolicy Mandzuryi, naste-
pujacy list rozpaczliwy: »Mnie, rzuconemu na daleki
Wschéd, chciatoby sie zawota¢ do was, panowie,
czujacych sie bezpiecznymi w oddali: pomozcie! Po-
stuchajcie, co sie dzieje w dalekiej Mandzuryi. Tru-
pami zasiane, pola, ulice, rzeki. Ciemni Chinhczycy
nie sa w stanie pojg¢ rozmiardw niebezpieczenstwa
i istoty choroby. Zamilczajgc o chorych, ukrywaja
trupy, albo wyrzucajg je psom na pozarcie, na ulice
i do rzek. Na wiosne trupy, rzucone na léd, unie-
sione zostang do morza. Walka z epidemig sta¢ sie
winna sprawg catego Swiata cywilizowanego, zwia-
zanego z Mandzuryg interesami handlowymi. Wraz
z pszenic g otrzymac stad mozecie $mier¢.

Korespondent dziennika »New York Herald«
donosi z Charbina, Zze rozpoczeto tam palenie zwiok
ofiar dzumy. Trumny ulozono w 4 warstwach, na
wierzchu za$ umieszcz no trupy, ktérych wogole do
trumien nie wtozono. Wszystko to oblano naftg i pod-
palono. Widok tego palagcego sie stosu byt okropny.
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Koneesye szynkarskie. »Gazeta Iwowska*,
ktora jest urzedowym dziennikiem namiestnictwa,
ogtasza'zestawienie nadanych koncesyj szynkarskich
i rozstrzygnietych rekursow. O koneesye szynkarskie
wniesiono podan 33.393, z tych uwzglednity staro-
stwa. 9.687, z ktérych 7.023 przypadito na dotychcza-
sowych szynkarzy, przewaznie zydow, 235 na wia-
Scicieli browaréw i gorzelh, a reszta na inne osoby,
przewaznie katolikdw. Przeciw rozstrzygnieciom sta-
rostw wniesiono do namiestnictwa 14.682 rekursow,
mianowicie 1.126 rekurséw wniosty gminy, a 13.356
pojedyncze osoby, w tem 6976 dotychczasowych szyn-
karzy zydowskich, ktdérzy koncesyi nie otrzymali.
Namiestnictwo przychylito sie do 99 rekursow gmin
i 915 rekurséw innych os6b, z czego najwiecej, bo
do 741 rekurséw dawnych szynkarzy.

Rusini skarzg! Pisma ruskie wytoczyly
polskim, krakowskim i lwowskim proces o obraze czci
za to, Ze dzienniki polskie powtérzyty za najwiekszg
gazetg polska, »Kuryerem Warszawskim, iz tak ga-
zety jak i stowarzyszenia ruskie pobierajg od na-
szych najwiekszych wrogow, Prusakow, wielkie pie-
nigdze na to, aby szczu¢ Niemcoéw austryackich, ru-
skie chiopstwo a nawet Stowian przeciw nam. Wia-
domosci te umiescit w »Kuryerze Warszawskim«
szpieg pruski, nazwiskiem Rakowski i podajgc te
informacye wyliczyt wielkg ilos¢ nazwisk Rusinow,
ktorzy te pruskie tapdwki majg bra¢. Polscy oskar-
zeni redaktorowie dziennikbw chcg Rusinom udo-
wodni¢, ze ciagle idg reka w reke przeciw nam z na-
szymi wrogami Prusakam i przyta :zajg na to szereg
dowodow. Trudno jednak udowodnié, ze brali oni
pienigdze i ile juz zlota pruskiego wzieli, bo prze-
ciez jezeli kto jest takim ztym i bierze pienigdze na
taki podty cel, to bierze tak, zeby go nikt nie widziat.

Zajscia na uniwersytecie krakowskim.
Juz w poprzedniej »Rolix donosiliSmy o wielkich
awanturach na uniwersytecie krakowskim, ktére wy-
wotali zydzi i socyalisci. Przypomnimy powdd tych
awantur. Przed kilku miesigcami rozpoczat na uniwer-
sytecie wyktady ksigdz Zimmerman. Méwit w jaki
sposéb wiesniacy i robotnicy powinni gospodarowac,
w jaki sposOb majg sie wigza¢ w rozmaite spoiki
gospodarcze, aby sie wzmocni¢, lepiej sie mie¢ i w ten
spos6b wvbrna¢ z dtugu i wylez¢ z Kkieszeni zydow.
Profesor Zimmerman doskonale zna takie wioscian-
skie i robotnicze organizacye gospodarcze, bo je
w Poznanskiem sam, za przyktadem $§. p. Wawrzy-
niaka tworzyt i pod jego kierunkiem bardzo dobrze
one kwitnely i wiele dobrego ludnosci zrobity i robia.

Ale za to zvdom i socyalistom dokuczyly te
spotki okrutnie. W ktdrej wsi lub miescie zatozono
takg spotke rolniczg czy sklep, to zyd nie miat tam
juz nic do roboty, nikt do niego juz nie poszedt po
nic i po niejakim czasie zabieral manatki i w Swiat!
do Ameryki. Te spoiki szczegblnie po miastach za-
bieraty takze socyalistom sporo obatamuconego ro-
botnika i dlatego to taka wielka zto$¢ socyalistow
do nich. Teraz sprowadzono Kks. Zimmermana, aby
pouczat klerykéw i innych studentéw o tych spot-
kach i jak sie je zaktada, aby gdy zostang wysSwie-
ceni i p6jda na wies, zaktadali takie spoétki i pod-
nosili lud.

Za przyktadem zydéw i socyalistow krakowskie-
go uniwersytetu poszli zydzi i socyalisci politechniki
i uniwersytetu Ilwowskiego, a nawet poruszyli sie
sie oni na uniwersytetach w Wiedniu, Gracu i Pra-
dze. Przyszto wkoncu do tego. Ze uniwersytet kra-
kowski, politechnike i uniwersytet Iwowski zamknig-
to, Zydzi twierdzg, ze chodzi im o wolno$¢ stowa na
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uniwersytecie a przeciez oni nie dajg mowi¢ ksie-
dzu Zimmermanowi i gwatcg te wolnosé. Tak to zy-
dzi i socyalisci boja sie, zeby nasz chiop nie zma-
drzat i nie poczut sie mocnym, boby wtenczas byto
z nimi krucho.

Ks. Metropolita Szeptycki ztozyt godnosé
wicemarszatka Sejmu galicyjskiego. Nastepcg jego
zostanie ks. Czechowicz, biskup ruski z Przemysla.
Metropolita ruski bawit w tych dniach w Wiedniu
a gazety przypisywaly jego tam pobytowi znaczenie
polityczne, ale ks. Szeptycki przeczy temu.

(K. Z) Nowa kolej na Slasku. W dniu 2 lu-
tego zostala otwarta i poswiecona przez Przewiele-
bnego ks. dziekana, Antoniego Olszaka, ze Strumie-
nia, nowa kolej miejska, prowadzgca z dworca kolei
potnocnej w Chybiu do miasteczka Strumienia, po-
fozonego tuz przy samej granicy pruskiej. Juz od
dtuzszego czasu czynito miasteczko Strumien stara-
nia, azeby mogto otrzymac potaczenie kolejowe, be-
dac na uboczu o 5 kim. od kolei poétnocnej, przez
co bardzo byt utrudniony dowéz towaréw do miasta.

Okolica Strumienia jest uboga z powodu cze-
stych wylewéw Wisty. Regulacya tejze, ktéra po-
stepuje zélwim krokiem, mozna wnosi¢, z czasem,
gdy zostanie ukonczona, zmieni sprawe na lepsze.
Co sie tyczy kolei, zauwazy¢ nalezy, ze jest wazko-
torowa i ze tor biezy po drodze powiatowej, po kto-
rej i w'ozv jezdzg i duzo ludzi chodzi, z tego powo-
du moze byé duzo nieszczesliwych wypadkéw, bo
nieraz jadgcemu drogg konie sie sptoszg i wywrdca.
Sa wprawdzie tablice ostrzegawcze koto drogi, ale
sg niemieckie, a ludnos$¢ jest rdzennie polska. Ta-
blic z polskim napisem nam nie dajg, ale pienigdze
chca, zebySmy im nosili!

Wydalanie robotnikéw z Prus. W delega-
cyi austryackiej postowie podniesli gtos, ze Prusaki
od jakiego$ czasu wydalajg bardzo wielu poddanych
au-tryackich. a w tem najwiecej robotnikéw polskich
i przytem ich sekujg. Minister spraw zagranicznych
odpowiedziat na to, ze kazdemu panstwu wolnho to
robi¢, co sie mu podoba, a inne panstwo wkraczac
w to nie powinno. Postowie jednak twierdzili stu-
sznie, ze gdy pruscy poddani w Austryi majg wol-
no$¢ diugiego pobytu a nawet osiedlania sie w Au-
stryi, to nalezaloby, aby i austryaccy poddani mogli
sie osiedla¢ w Prusach. Szczegélnie dla Polakow ten
zakaz osiedlania sie na wilasnej ziemi polskiej pod
panowaniem pruskiem jest bolesny.

Sprawa Ciastoniowny, trzymanej bezprawnie
kilka miesiecy w wiezieniu pruskiem, zajmowata sie
we wtorek komisya dla spraw zagranicznych dele-
gacyi austryackiej. Minister Aehrenthal dat wyraz
nadziei, ze stosunki w przysztosci lepiej sie uksztat-
tujg, gdyz na przedstawienia ambasadora austrya-
ckiego w Berlinie, kanclerz Bethmann Hollweg udzie-
lit zapewnienia, iz odtad postepowacé bedzie przy
dalaniu z pewng tagodnosciag. Oby tylko Prusaki do-
trzymaty stowa!

Awantury w sejmie bosniackim. Przy gto-
sowaniu w bosniackiem sejmie nad przedtozeniem
0 pocztowej kasie oszczednosci, postowie serbscy nie-
chi gc do uchwal dopuscié, rzucili sie na stot prezy-
denta. Posiedzenie przerwano, a kiedy serbowie opu-
Scili sale pedjeto na nowo ! ustawe uchwalono po-
czern znowu powtorzyty sie gwatty i hatasliwe sceny.

Wojownicza Bulgarya. Na tajnem posiedze-
niu sejmu bulgarskiego minister wojny oswiadczyt,
ze Bulgarya moze wystawi¢ w ciggu Kkilku tygodni
gotowg do boju armie, liczagcg 480000 ludzi i ze go-
towa jest zup'tnie do wojny. Po mowie ministra
sejm uchwalit przeznaczy¢ 4 miliony frankéw na uzu®
peinienie sktadéw munduréw wojskowych.

KRONIKA.

Zdrowie Ojca $w. Whbrew pojawiajagcym sie
tu i owdzie pogtoskom, jakoby stan zdrowia Ojca
$sw. budzit zaniepokojenie, gazeta watykanska zape-
wnia, ze Ojciec $w. cieszy sie zdrowdem jak najle-
pszem.

(W. K.) Wieczorek styczniowy na wsi.
Dnia 29 stycznia b. r t j. w niedziele, odbyt sie
w Kraczkowej pod tahcutem wieczorek, poswiecony
rocznicy powstania styczniowego, zakonczony przed-
stawieniem. Wieczorek ten odbyt sie staraniem p.
Franciszka Raba, kierownika szkoty, i J Sziffera,
nauczyciela miejscowego. Wieczorek rozpoczat prze-
mowieniem p. Franciszek Rgb. Opowiedziat on cate
dzieje Polski porozbiorowej, zastanawiajac sie dtuzej
nad wybuchem i przebiegiem powstania. WKkoncu
objasnit sztuke, ktérg odegra¢ miano. Po tem prze-
mowieniu wystagpit chlopiec z deklamacya: »Nie
sprzedam ci ziemi« Po deklamacyi rozpoczeto
sie przedstawienie. Odegrata miodziez tutejsza sztu-
ke sceniczng p. t: »Dziesigty pawilon*. Potem
wkonhcu przedstawiono zywy obraz, podczas ktérego
wygtosit drugi maty chiopiec wierszyk, zaczynajacy
sie od stéw: »My naréd grzeszny*, a na /.ukon-
czenie muzyka wiejska odegrata kilka piesni patryo-
tycznych. Czysty dochdd z przedstawienia przezna-
czono na budowy »Domu ludowego« w miejscu.

(z B.)) Wdziecznos$¢ uczni. Dnia 1 lutego
na posiedzeniu Rady miejskiej w Jasliskach, miano-
wano p. Seweryna Karola Kisielewskiego, diugole-
go kierownika 2-kl. szkoty obywatelem honorowym
miasta Jaslisk. Pan Seweryn K. Kisielewski byt
przeszto 30 lat kierownikiem szkoty w Jasliskach,
oprécz nauki w szkole, wolny czas poswiecat dla
dobra ludu. Przed 18 laty zawigzat Koétko rolnicze,
ktorego przez diuzszy czas byt przewodniczacym,
zawigzat takze Straz ogniowg przed 10 laty, ktorej
takze byt prezesem. Choroba jednak, jakiej nabawit
sie w swym zmudnym zawodzie, reumatyzm, zabrata
go zlJaslisk, a wskutek choroby utracit oko. Gdy je-
szcze po jednej stabosci nie powrdcit do sit, czepita
sie go druga, straszniejsza wedtug orzeczenia lekar-
skiego, rak na jezyku. Przechodzit wiec znowu trzy
straszne operacye w Krakowie i prawie cudem wy-
rwat sie z rak Smierci. Dzisiaj cieszy sie zdrowiem,
zamieszkat w Dobromilu w gronie rodziny, piastu-
jac godnos$¢ prezesa Kasy zaliczkowej. Rada miasta
Jaslisk (skiadajgca sie prawie cata z jego uczniéw)
w uznaniu zastug, potozonych dla miasta, mianowata
go swym obywatelem honorowym.

(L. £.) Niezwykte wesele odbyto sie w Kra-
snem, w powiacie rzeszowskim, dnia 26 stycznia.
Przed trzema miesigcami poznat sie Stanistaw M.
z Zofig B., a poznawszy zareczyli i zapowiedzi wy-
szty. Dnia 26 stycznia przyszli rano do kosciota pa-
rafialnego panstwo miodzi z gronem gosci weselnych.
Gdy przystgpili do ottarza Wielebny ks. St. Siara
zapytatl Zofig, czy ma dobrg wole pojg¢ za maitzon-
ka Stanistawa. Na to ona glosno odpowiedziata, ze
nie. Panna mioda uciekta z kosciota do domu, pan
miody uczyn t to samo. Tam znéw jg rodzice nakilo-
nili do matzenstwa i po uptywie godziny znéw po-
szli do kosciota. Gdy sie ksigdz zapytat powtérnie:
»Czv juz chcesz, Zofio, tu obecnego Stanistawa za
matzonka?> — ona odpowiedziata znowu, Ze »nie«.
Ksigdz cierpliwy zostawit im znowu czas do namy-
stu i kazal przyjs¢ nazajutrz. Przez caty dzieh goscie
weselni bawili sie jak zwykle, bo nazajutrz panna
mitoda juz na pewno $lub miata wzigé. Nazajutrz po
raz trzeci przyszli do kosciota. Ksigdz na ich widok
ucieszyt sie, sadzac, ze sie namyslita i zapytat:



12 »R O L A« Nr. 7

— No, a teraz to juz chcesz p6j$¢ z niego?

— Nie chce — byta odpowiedz.

— No to idzcie do domu, moje dzieci.

I na tem sie zakonczyto; ale choé¢ S$lubu nie
wzieli, przeciez sie wybawili, zjedli wszystko i wy-
pili, co bylo przysposobione. Ale juz dn. 29 stycznia
gtosit ksigdz pierwsza zapowiedZ pana miodego, lecz
juz z inng. Oby zndéw nie miat takiego nieszczescial

Straszny pozar nawiedzit gmine Sielec w po-
wiecie tarnobrzeskim. O godz. 4 rano dnia 27 sty-
cznia zajasniata nad Sielcem krwaw a tuna’, a w kro-
tkim czasie ogien ogarnat 25 zagrod wilosScianskich,
zamieniajac je w kupe popiotéw. Pastwg plomieni
padly tez konie, bydio i Swinie, stowem mieszkancy
mato co wyratowali. Szkode wyrzadzit pozar ogro-
mng, gdyz bardzo mato budynkéw byto ubezpieczo-
nych. Dla niesienia pomocy pogorzelcom zawigzat
sie komitet tymczasowy, na czele ktorego stoi wojt,
Michat Czopek, na jego tez rece, lub na rece ks.
dziekana Szczesnego Rudnickiego w Wielowsi mo-
zna posyta¢ datki dla nieszczes$liwych ludzi, ktérzy
wsérdd zimy zostali bez dachu.

Ptongce korale. Korale prawdziwe byty ozdobe
ludu wiejskiego od wielu lat, jednak korale warto-
sciowe zostaly zastapione przez korale fatszywe, kau-
czukowe, ktére nietylko nie przedstawiajg najmniej-
szej wartosci, lecz nawet sg przyczyna fatalnych wy-
padkéw. Taki wypadek zdarzytsie w Nizniowie nad
Dniestrem. Przed kilku dniami raniutko wyszta Pa-
raska Jeczowa, zona zarobnika dziennego, do sieni
po ser, a ze byto jeszcze ciemno, wzieta ze sobg
Swiece. Otworzyta skrzynie, w ktdérej na dnie byt
w garnku ser. Grzebigc ser do miski, nachylifa sie
nad Swiecg tak, ze sie zajety kauczukowe Kkorale,
(ktérych byto 10 sznuréw) i w jednej chwili gtowa
nieszczesliwej staneta w ptomieniach. Na krzyk nie-
szczes$liwej ofiary nikt nie przybyt, gdyz oprécz dwoj-
ga matych nieletnich dzieci nikogo wiecej nie bylo
w chacie. Nieszezesliwa spalita sobie catg dolng
szczeke, cate piersi, uszy, nos i wlosy. Gltowa przed-
stawia wielkg bezksztattna, spalong bryte. Kto wie,
czy nie przyptaci tego kobieta zyciem.

Gadajacy pies. Do wielu zalet i zdolnosci
psow, ktdre sg najmadrzejszemi zwierzetami, przyby-
wa nowa, ciekawa zaleta. Oto pewien doswiadczony le-
$niczy w poinocnych Niemczech ma psa do polowa-
nia, ktérego z niezbyt wielkim zreszta trudem nau
czyt wydawac gtos, podobny do ludzkiego i dosy¢
wyraznie nasladujacy niektore wyrazy. Wiesé o psie,
ktory gada, rozeszta sie w catej okolicy, dostata sie
nawet do gazet niemieckich. Zainteresowani nie-
zwyklym psem przybyli raz do owego le$niczego
profesorowie, poswiecajacy sie badaniu zycia zwie-
rzat i wobec nich ulubieniec le$niczego imieniem
»Don« zdat egzamin z wvbornvm skutkiem.

Na zapytanie: jak sie nazywasz? wydat gtos: »Don« i na
kilka innych pytan jeszcze ku ich zdumieniu odpo-
wiedziat. Nie jest to oczywiscie »mowa«, bo tylko
cztowiek méwi, lecz nasladowanie pewnych dzwie-

kéw glosowych, jak to czyni np. papuga, ktorg ta-
two zresztg nauczy¢ paru wyrazow: tata! lala! ma-
ma! Ale ze psy w tym kierunku nigdy dotgd zdol-
nosci nie okazywaty, dlatego owym »Donem« tak
zajeli sie uczeni profesorowie niemieccy.

(). T.) Dtugowieczno$é. Jan Kisiata na Slg-
sku, zmart po dwutygodniowej chorobie, przed trze-
ma tygodniami, przezywszy 99 lat i niespetna pieé
miesiecy. Jest to rzadki wypadek tak diugiego zycia.

Korony jasnogorskie. W ubiegtym tygodniu
przyszedt na Jasng Gore do jednego z 00. Paulinow
mezczyzna z okolic Bordzitowki na Wotyniu i oznaj-
mit, ze korony sg ukryte w pewnym budynku w Bor-
dzitowce. Mezczyzna 6w nalegat, aby jechaé z nim
niezwtocznie, w celu odebrania koron i dodat, ze ko-
rony miat przywiez¢é do Bordzitéwki jaki$ cygan
z okolicy. Po wystuchaniu relacyi O. Paulin wezwat,
jako Swiadkdéw, obywateli czestochowskich pp.: Ko-
takowskiego i Swiderskiego, w ktérych obecnosci
nieznajomy powtérzyt swoje zeznania. Wowczas za-
wiadomiono policye, ktoéra wystata depesze do Bor-
dzitéwki, zapytujac o nieznajomego i wiarogodnosé
jego zeznan. Gdy nadeszta odpowiedz twierdzaca,
wyjechali do Bordzitowki: komisarz policyi, mezczy-
zna przybyty z Bordzitowki, oraz obywatele Kota-
kowski i Swiderski. Okazato sie, ze zadnych koron
tam niema.

Uciekt Macoch, czy nie uciek}? Przed kil-
ku dniami jedno z wiedenskich pism podato wiado
mos$¢, o ucieczce Macocha z Piotrkowskiego wiezie-
nia. Zaledwie jednak pisma warszawskie zaprzeczyty
tej wiadomosci, inna gazeta znowu podata, ze Ma-
coch przeciez uciekt naprawde, i wyjechat w gigb
Rosyi, gdzie wraz z Zatogiem przebywa pod opieka
rzadu. Teraz juz nikt nie wie, jak jest naprawde.

Z pijaka — zbrodniarz. Nauczyciel ewangie-

lickiej szkoty ludowej w Huhrop, Strobusz przez
wodke zostal zbrodniarzem. — Strobusz byt pi-
jakiem nalogowym i zyt z sgsiadami swymi w cia-

gtej niezgodzie. Gdy w sobote wieczorem [7-letnia
Marya Smolinska, corka wdowy Smolinskiej, czyscita
.chodnik przed domem, usitowal temu przeszkodzié
6w nauczyciel, grozac, ze jg zabije. Mimo to dziew-
czyna czyscita dalej. Nauczyciel wtenczas dobyt re-
wolweru i wypalit dwukrotnie do dziewczyny, ranigc
ja w gtowe niebezpiecznie. Za niepotrzebnie wypity
kielich gorzatki posiedzi z rok w kryminale i utra-
cit posade.

Wyrodna matka. w Bramfeld pod Hambur-
giem posadzita pewna matka swego dwuletniego
synka na rozpalonag ptyte pieca, tak, ze dziecko od-
niosto straszne poparzenia. Potem rzucita nieszcze-
§liwa, z bélu wijaca sie ofiare na t6zko, zamkneta
sypialnie i poszta do Hamburga na zabawe. Na krzyk
dziecka zbiegli sie sasiedzi, wytamali drzwi i znalezli
oprécz strasznie poparzonego dziecka jeszcze troje
innych dzieci zupetnie zagtodzonych. Dzieci wzieto

do przytuliska, a wyrodng matke po jej powrocie
aresztowano. ) )
Zydzi we Finlandyi. Jak traktujg zydoéw

w najswobodniejszym do niedawna kraju, o tem mo-
zemy sie dowiedzie¢ z gazet rosyjskich. W Finlan-
dyi najmnjejsze przestepstwo, spetnione przez zyda,
pocigga za sobg jego wysiedlenie. Ale na samo nawet
przebywanie zydéw w danej miejscowosci Ksiestwa
musi pozwoli¢ wladza gminna, jakotez policyjna,
a pozwolenie na pobyt musi by¢é odnawiane co pét
roku. W takich warunkach nawet ta niewielka licz
ba zydéw, ktérzy zamieszkujg Finlandye, przechodzi
po dwa razy do roku przez kontrole. Jesli sie ktory
okaze szkodliwym dla ludnosci, to zaraz: fora ze
dworal



Anarchisci przy robocie ijej fatalne sku-
tki.* Anarchisci, nieprzyjaciele ludzkosci i wszelkich
urzadzen spotecznych, ktérzy — jak z gazet wiado-
mo — od czasu do czasu jakim$ piekielnym czynem,
rzuceniem bomby rozdzierajgcej dziesigtki niewin-
nych ludzi na ulicach wielkich miast, daja o sobie
zna¢ $Swiatu — urzadzajg sie bardzo przebiegle, aby
mogli wykonywac¢ swe zbrodnicze dzieta. W pan-
stwach, gdzie najwieksza panuje swoboda, jak An-
glii lub Szwajcaryi, w duzych miastach wynajmuja
w najludniejszych ulicach mieszkania, gdzie zamie-
szkujg niby porzadni i spokojni ludzie. Na drzwiach
takiego mieszkania widnieje napis: profesor lub le-
karz i nikomu ze sgsiadéw na mysl nie przychodzi,
ze niby to krewni czy goscie tego profesora nalezg
do tej piekielnej szajki, ktéra w cichem mieszkaniu,
zupetnie pewna bezpieczenstwa, fabrykuje bomby,
napetnione srodkami wybuchowemi, mogace pozba-
wi¢ zycia wielu ludzi.

Na jednym obrazku widzimy anarchistéw przy
robocie, jak fabrykujg owe bomby, na drugim go-
dio i cel ich zycia i pracy: trupig gtowe, majacag
oznacza¢ $mieré wszystkiemu; na trzecim okropne
skutki rzucenia bomby na ulicy na jakiego$ zniena-
widzonego dostojnika panstwowego. Od wybuchu
takiej bomby zazwyczaj ginie kilka o0s6b oprécz tej,
na ktorg byta wymierzona, kilkanascie bywa ran-
nych, jesli znajdujg sie w blizko$ci. Takimi zbrodni-
czymi zamachami niczego anarchisci nie dokaza. Je -
§li wykonujg zamach na cztowieka na wysokiem sta-
nowisku, ktéry wiadzy swej na zle uzywa i krzy-
wdzi ludzi — to zabijajac przytem i niewinne ofiary,
przypadkowo znajdujgce sie w poblizu, $ciggaja na
siebie tylko powszechng nienawi$¢. Zbrodnig nie do-
chodzi sie do poprawy Swiata. Dzieta tego dokonac
tylko moze nauka Chrystusowa, gdy przeniknie do
kazdej ludzkiej duszy, kazdego sumienia.

Srodek przeciw pijanstwu. Dwa miasta:
Kopenhaga i Amsterdam, wynalazty i stosujg $ro-
dek przeciwko pijanstwu, ktory podobno jest bardzo
skuteczny. Skoro policyant spostrzega pijanego, na-
tychmiast wota dorozke, sadza do niej obywatela,
trzymajgcego sie niezbyt pewnie na nogach i odwozi
go do pierwszego posterunku policyjnego. Na poste-
runku lekarz oglgda pijanego, komisarz dowiaduje
sie, w jakim szynku zabawiat sie i nastepnie bdsyta
go dorozka do domu. Nazajutrz witasciciel restaura
cyi lub szynku, w ktérej obywatel zatrzymany przez
policyanta upit sie, otrzymuje za posrednictwem ko-
misarza sgdowego do zaplacenia rachunek lekarza
i dorozkarza.

Zywcem w trumnie. W Burz, we Francyi,
zmarta w tych dniach 84-letnia staruszka, wdowa
Popelowa. Lekarz stwierdzit $mier¢, wlozono wiec
zwitoki do trumny. Poniewaz jednak miaty by¢ prze-
wiezione do grobu rodzinnego do Paryza, obstalo-
wano zatem drugg trumne cynkowg. Nareszcie tru-
mna ta byla gotowa. Wiasnie blacharz miat natozy¢

wieko, aby je zalutowa¢, gdy nagle pozornie zmarta
zaczeta dawac znaki zycia, a nawet mowi¢. Co pre-
dzej tedy przeniesiono ja do drugiego pokoju na +6-
zko, gdzie wkrotce przyszta zupetnie do siebie. Gdy-
by ockneta sie tylko o minute pdzniej, juz wieko
trumny bytoby zamkniete nad nig na zawsze. Nie-
sumienny to musiat by¢ lekarz, ktory o mato co nie
pozbawit zycia uspionej staruszki.

Pies go zdradzit. Do jednego z paryskich
handlarzy starozytnosciami zgtosit sie elegancki mito-
dzieniec i kupiwszy jaki$§ przedmiot za kilkanascie
koron, po diuzszej rozmowie o dzietach sztuki sta-
rozytnej, ofiarowat mu swego psa, ktéry sie bardzo
podobat kupcowi. W kilka dni pézniej do antykwami
zjawit sie znowu tenze miodzieniec, tym razem na
pogadanke. Po wyjsciu goscia kupiec zauwazyt, ze
zgineto mu kilka nader cennych pierscieni starozy-
tnych ; udat sie wiec niezwlocznie do komisarza po-
licyi i wyjawit swoje podejrzenie wzgledem niezna-
jomego goscia. Komisarz policyi wpadt na mysl zu-
zytkowania psa, pozostawionego przez domniemanego
zlodzieja, udat sie wiec do kupca i wypuscit psa na
ulice. Pies bez wahania poprowadzit komisarza na
ulice Rodier do jednego z domow i zatrzymat sie
przed drzwiami mieszkania niejakiego Ludwika Karla,
tego wiasnie eleganckiego miodziehnca. Zrobiono re-
wizye i znaleziono ukradzione pierscienie.

Nie boi sie zimnej wody miodg panna, na-
zwiskiem lIsacesku, ktora przed kilku dniami pod
Wiedniem ptyneta, mimo temperatury i stopnia C.
wody, a 2 stopni C. powietrza, Dunajem wsrod lek-
kiej kry przez 7 minut.

Przygoda kolejarza. Dos$¢ niewesota przygo-
da spotkata niedawno temu pewnego zapalacza lamp
na kolejach wioskich. Oto gdy na dachu wagonu
pociagu pospiesznego zajety byt zapalaniem lamp
w przedziatach — pocigg nagle ruszyt i odjechal,
zanim ktokolwiek spostrzegt opdéznienie zapalacza.

Nieszczesliwy cztowiek przez caly czas jazdy
do nastepnej, bardzo odlegtej stacyi musiat pozosta-
waé¢ na dachu wagonu. Ze potozenie jego zgota nie
byto przyjemne, tatwo sobie wyobrazi¢. Tylko roz-
paczliwymi wysitkami zdotat utrzymaé sie na szczy-
cie pociggu, mknacego w szalonym pedzie wsrod
mrozu i wichury.

Gdy pocigg dotart ~reszcie na stacye, biednego
cztowieka, ciezko chorego z wysitku i strachu, z tru-
dem zjeto z dachu wagonu i w stanie nieprzytomnym
odwieziono do szpitala. Od chwili, gdy go ocucono,
moéwi bez zwiazku i istnieje obawa, ze dostat cho-
roby umystowe;j.

Okrety szklane. W Kalifornii budujg sie obe-
cnie okrety, w ktorych czesSci podwodne sg obite
nie zelazem, lecz grubem szkiem, przez ktdre mozna
oglagda¢ swiat podwodny. Swiatto, jakie rzuca w gte-
biny dno okretu, $cigga don mnéstwo ryb morskich.
Jest to wynalazek nadzwyczaj praktyczny dla poto-
wu ryb.
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O zycie syna. W péinocnej Afryce w Marok-
ku, kraju nalezacym do Hiszpanii, wybucht bunt
tamtejszej ludnosci. Hiszpanskie wojska wystane na
miejsce, majg trudne zadanie poskromienia dzikich
a odwaznych wojownikéw afrykahskich. Zamieszki
trwajg czas diuzszy, a zolnierz, jak zwykle na woj-
nie, podlega surowym prawom wojennym. Jednego
— hiszpanskiego podoficera

w miescie Melila posa-

dzono o wykradzenie pla-

now i waznych papierow
wojskowych i — jak na

wojnie — skazano bez a-

pelacyi na Smieré. Matka

skazanego, ktdéra przyby-
ta odwiedzi¢ syna, dowie-
dziawszy sie o tem, nie
posiadata sie z rozpaczy,
znata bowiem jego uczci-
wos¢ i 0 niewinnosci nie
watpita. Goraco btagata
Boga o ratunek dla uko-
chanego dziecka i oto —
cudem prawie — urato-
wata syna. Byto to w po-
czatku stvcznia i bawit
wiasnie w miescie Melili
krol hiszpanski Alfons.

NieszczesSliwa-  kobieta,

gdy na dzien przed wyko-

namem wyroku krol prze-

jezdzat konno ulicami w to-
warzystwie adjutanta, rzucita sie przed monarche na
kolana i z rzewnemi fzami wypowiedziata swa pros-
be. Krol wzruszony bdlem i rozpaczg matki, utaska-
wit syna, kazat sprawe raz jeszcze sgdowi wojsko-
wemu rozpatrze¢ i pokazato sie, ze zasgdzony byt
niewinny. Zte zamienito sie na dobre i skazany co
dopiero na $mier¢, otrzymat niebawem z polecenia
kréla wyzszy stopien wojskowy.

Straszny wybuch. Podczas przetadowywania
dynamitu z pociggu kolejowego na parowiec »Ka-
therine« w Nowym Jorku, upuscili robotnicy pudtio,

Odpowiedzi Redakcyi.

Pan Poset Wincenty Witos w Wierzchostawicach: Dzie-
kujemy serdecznie za popieranie »Roli«. Czytelnicy zewszad donoszg
nam o obszernych mowach wygtaszanych przez Pana Posta o naszej
gazetce. Z kazdej miejscowosci po takiej mowie mamy paru nowych
prenumeratorow.

Jan Cegaro w Z.: Wysytamy. Panska rada (dziekujemy!) do-
bra i stuszna ale sie¢ nie da wykona¢; najpierw sie robi opaski, daje
adresy i nalepia marki a dopiero do gotowego wktada. Inaczej nie
daliby$my sobie rady w jednym dniu z wysytkg, a u nas musi i$¢
wysytanie tak regularnie jak zegarek. — Mateusz Gérniak w N. L.
Nie, nic nie wygrane. — Jakéb Trebla w K.: Ma Pan numer 20gl
a nie logi. Wystane 17 grudnia. Reklamujemy do Lwowa do dy-
rekcyi poczt. — Feliks Rzgsa w K .: Zatujemy, ale za te cene nie
mozemy. Trzeba 4 korony. — Antoni tuszczynski w J.: Rekla-
macya uzasadniona, wyszlemy w przeciggu tygodnia. — Jo6zef Pta-
szek w B.: Juz teraz chyba wszystko dobrze? Staramy sie kazdego
czytelnika zadowoli¢ ile tylko mozemy. — Franciszek Mikulski w P.:
Posytamy taka jaka wyznaczona i przygotowana. Myslimy, te sie spo-
dobal! — Numer 16-ty. Dziekujemy za przyjazn, bardzo si¢ nig cie-
szymy. Takich wrogéw za$, o ktérych Pan pisze, nie obawiamy sie.
Nic nas nie sprowadzi z drogi; dalej pracowa¢ bedziemy dla o$wiaty
w duchu Kkatolickim i polskim, a bezpartyjnym, jak dotychczas. —
Jerzy Tyrna w B.; Na jeden czek mozna posyta¢ kilka prenumerat.
Jan Biernat w L.: Artykut Panski przeczytalismy z wielkiem zain-
teresowaniem i Uwaga. Mysli w nim wypowiedziane sg tak piekne
i tak stuszne, ze serce ro$nie na wiadomos¢, iz sa ludzie We Lwowie,
ktérzy tak czuja, jak Pan. Niestety, prawda to jest, ze na duchowien-
stwo wolno dzi$ rzucaé sie lada chtystkowi socyalistycznemu bezkarnie;
niestety, prawda to jest, ze wiele bezwarto$ciowych pismidet rzuca sie
na te duchowienstwo, a niektérzy postowie socyalistyczni i niesocya-
listyczni jezdzg od wsi do wsi, zalecajac takie szmaty a uczciwe ga-

IUyjnjp

zawierajagce 50 funtow dynamitu. Nastgpit straszliwy
wybuch, ktdéry zmiétt z powierzchni okret i kilka
wagonow, zabijajgc wielu ludzi. Od sity wybuchu
zatrzesta sie ziemia, a gwattowny huk wywotat dziki
poptoch. W catej potudniowej dzielnicy Nowego
Jorku popekaly szyby. Odiamki poranity mnéstwo
0sOb. Murowana cze$¢ portu jest zniszczona, tak sa-
mo dworzec centralny w Jersey. Oprocz parowca
»Kathering« zdruzgotat wybuch jeszcze jedng t6dz
i tréjmasztowiec norwegski »lngrade«. Pourywane
cztonki zatogi zawiHy w linach okretowych. Kilku
robotnikéw, porozrywanych w kawaly, znaleziono
w wodzie. Wybuch stycha¢ bylo w promieniu 70
kilometrow.

Przetadowywanie odbywalo sie dotad zawsze
w ten sposéb, ze po pochylym pomoscie spuszczano
zwolna skrzynie, wzglednie beczki, napeinione dy-
namitem, przyczem robotnicy uwazali, aby beczka
nie dotykata sie krawedzi i staczata sie zwolna. Przy
tej robocie zatrudniano przewaznie robotnikow pol-
skich. Zdaje sie, ze robotnicy, stojagcy wyzej, nie
przestrzegali scisle przepisow ostroznosci i paki z dy-
namitem poczely uderza¢ o boki i stacza¢ sie zbyt
szybko, tak, ze robotnicy nizej stojgcy nie mogli juz
powstrzymac ich. To stato sie powodem nieszczescia,
w ktérem zgineto, niestety, wielu polskich robotnikéw.

Sztuczne powiekszanie zwierzat. Miliarder
nowojorski, Jan JakOD Astor, wyznaczyt nagrode
10.000 dolaréw za wyhodowanie nowego gatunku
mieszanca psa z niedzwiedziem. Ze swej podrozy eks-
ploracyjnej przywiézt podobny okaz. Zwierze jest
olbrzymie i obdarzone niezwyklym sprytem.

Krwiozerczy szczep. Jak donosza pisma fran-
cuskie, na jednej z wysp afrykanskich, zwanej Bur-
bon, zapadt wyrok w sprawie krwiozerczego szczepu,
znanego pod nazwg »Pijgcych krew«. Miat on cha-
rakter sekty tajemnej, a praktyki dokonywane przez
jego cztonkéw podczas zebran przechodzity okropno-
$cig najdziksze i najkrwawsze rzeczy. Ofiare ludzka
zabijano uderzeniami draga zelaznego, nastepnie prze-
cinano nieszczesnemu gardio i pito krew. Areszto-
wano osmiu cztonkéw bandy, z ktorych trzech ska-
zano na S$mier¢, reszte na roboty przymusowe.

zety zwalczaja. Ale przyjdzie czas, ze lud nasz nabierze o$wiaty i ta-
kich fatszywych przyjaciét bedzie pedzit ua cztery wiatry. Z obawy
przed konfiskata artykutu catego nie umiescimy, ale w kazdym razie
z mys$li w mm zawartych skorzystamy. Za zaufanie dzigkujemy. —
»Arka« : Wiersz p. t. »Do swoich« otrzymaliSmy. — Jézef Jarmu-
ta W Z.: Wiersz p. t. .Wychodzcom do Prus« otrzymaliSmy i wkrot-
ce go umieScimy. — Wojciech Franc w IC.: Opuszczony w druku:
»i Céwier¢ tyle« stad wynikto nieporozumienie. — J6ézef Czachor
w M.: Kalendarzy juz-nam brakio. Rocznik »Roli« z 1910 r. tadnie
oprawny kosztuje 4 korony, nieoprawny 3 korony. — A. Smoga-
rzewski w S.: Niestety, doktadnego adresu ani Maciek, ani redaktorzy
nie znajg. — Adam Zielinski z M. z.: Maciek za pozdrowienia
dziekuje. Koto jego przyjaciét coraz bardziej sie powieksza. — Jozef
Kubielas z L.: Owszem »Piosnki z naszej wio-kio Janika z Bugaja
mozemy wystaé — kosztujg korone, ale na przesytke trzeba dotaczyc.
Jest tez drugi zbiér wierszy tegoz autora p. t. »Blade kwiaty z wiej-
skiej chaty« — cena ksiegarska 3 korony. — Wactaw Tomaszew-
ski w P.: Maciek ucieszony, ze Pan obiecuje byé na jego weselu.
Ot, on sobie tylko taki Maciu$, udaje tylko naiwnego, ale rozum ma.
Wskutek tego wszyscy rozsadni ludzie pokochali go bardzo, a tylko
niespetna rozumu wojowa¢ chcg znim, jak znany Don Kiszot hiszpan-
ski z wiatrakami. Zagadka rysunkowa zakosztowna do wydrukowania.
Dziekujemy za zyczliwos¢. — Piotr Lipowiak w L.: Wszystkie
cztery konkursy trwajg juz i przedtuzamy je do konca roku wskutek
wielu zyczen. Artykuty, jakie tylko Pan posiada, prosimy przysytac,
gdyz wszystkie prace Panskie chetnie drukujemy, a ze nie zaraz po
nadestaniu, to tylko dlatego, ze chcemy roéznych autoréw prace za-
mieszcza¢. Prosimy przystaé, gdyz mozeby do ktérej daty sie naryso-i
waé obrazki. — Franc. Zebrok w B.: Za zachete do dalszego ga-
dania i za pozdrowienia Maciek dziekuje. — Kazimierz Kowalski
w K.: Zagadki dobre. — Rudolf Kula w M. K.: Maciek dziekuje,
ale czy to tak tatwo teraz o dobrg? — J6zef P. z O.: Wierszyk
schowali$my, gdyz jeszcze wesela nie bedzie. — Kedzierski Piotr:
Wiersz: »Do Macka Bzdury« dobry, wiec we wiasciwym czasie sko-

jezeli jesteScie zakatarzeni, zachrypnieci, zaflegmieni i ciezko oddechaeie, fluidu Fellera z marka ,,Elsafluid* ;—My sie sa-

ULJJIbICj mi przekonaliSmy o jego skutku leczniczym, uspokajajacym kaszel, orzezwiajacym, przy bolu piersi, szyi etc. Prébny tu-

zin 5kor. dwa tuziny 8 kor. 60 h. franko. Wytwdrca jest tylko aptekarz F. V. Feller w Stubicy, Elsaptatz Nr. 260.

Kroacya.
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rzystamy. _  Jan tacki w O.: Jezeli dochodzi to niech zostanie,
szkoda kosztéw na nowy adres; gdyby za$ gineta, to prosimy na-
pisa¢ a zmienimy. Maciek ucieszony, ze si¢ Panu podoba. — Jozef
Lebuda w B.: Nagrode los wyznacza, a my wobec losu jestesmy
bezsilni. Niech Pan czesciej przysyta rozwigzania a moze los poszcze-
§ci. — Jan liiglot w S.: Wiersz na konkurs ot zymaliSmy. —
Cupry § Stefan: Drobiazgi konkursowe umiescimy. Ciekawe rzeczy
dla nas bardzo pozadane, wiec prosimy przysytaé. — Franciszek
Masetko w N.: Do zagadek trzeba koniecznie przysyta¢ doktadne
r°zwigzania, bo inaczej sg one dla nas bez uzytku — Jozef Koby-
tanski w L.: w*ersz pft. »Sen« otrzymali$my. Rozwigzanie wier-
szem byto dla nas mile, ale nie umiesciliSmy go dlatego, aby nas nie
posadzono, ze sie sami chwalimy. — Jé/.ef Chorzepa w N.: Gazety
f'e sg na to, aby w nich wpuszcza¢ wiadomos$ci« o chtopaku ktérego
zadna nie chce. Kazimierz Tokarski w M. w.. Ltamigtéwka do-
bra — umie$cimy. — Mateusz Zieba w O. B.: Szarada dla nas nie-
zrozumiata. — lzydor Wardzata w t.: Zagadki na og6t dobre,
wiec skorzystamy. W stowie »karo« jest rzeczywiscie niewtasciwosc,
tej szarady drukowa¢ nie bedziemy. Niech sie Pan nie obawia,

ze sie nam naprzykrza, gdyz kto pisze do nas, ten widocznie intere-
suje si¢ »|<olg« — a to nas cieszy. — Jan Sty$ w W.: Nic dzi-
wnego, ze Macka zaczynajg inne gazetki nasladowac, ale niech tam!
nasladownictwo zostauie tylko na$ladownictwem. — Antoni Janas
w K.: Maciek Bzdura za przystane 45 h. w prezencie dziekuje. Ofia-
rowang kwote przeznaczyt dla chorego staruszka, ktéry z nikad po-
mocy niema. '— Emil Nierychel w Z.: Wiersz o Macku jako prze-
rébka ze znanego wiersza drukowany nie bedzie. — Jan Sptawin-
ski w J. p.; Skorzystamy pdzniej. — Stefan Dzumaga w H.: Jan
Terlecki pisze ram, ze pienigdze byly przeznaczone na jego prenu-
merate. Prosze nam co$ napisa¢ o tem. — Stanistawa Szotgiuia
w L.. Zatlujemy, juz nie mamy. Mozna dostaé w kazdej ksiegarni. —
Karol Zyta w Fr.: Wcale dobrze prosimy wiecej, gdy sie nadarzy
sposobno$¢. — Jan Kapka w S.: Kalendarzy juz nie marny. —
Jozef Lach w B.: Wysylamy najregularniej we czwartki. Jezeli Kétko
odbiera to stanowczo powinno Panu odda¢é. — Eichelberger
Franciszek w P. W.: UtrzymaliSmy w swoim czasie. — Andrzej
Wrébel w K.: Wiersz i opowiadanie nadeszty. — Jan Zajas w W.:
1"a co otrzymaliSmy 55 halerzy? Numer Parnski 1973, nic nie wygrat.
Jan Watczak w Z.: Nadestane dwa wiersze otrzymaliémy. — Mi-
chat Horak w T.: WystaliSmy reklamacye do Lwowa, czekamy na
odpowiedz. — Jan Wiesner w D. M.: Zapytujemy uprzejmie jeszcze
raz na co nadestano 60 halerzy? — Kto$ z Gtogowa reklamowat
3 i 5 numer a nie podpisal swego nazwiska — skad my mamy wie-
dzie¢ kto reklamuje? — Pawel Marosz w K.: Numera wysylamy
Najregularniej — trzeba upomnie¢ sie na poczcie. WystkaliSmy po-
wtornie. — Szewieczak Robert w D-: Listonosz przynoszacy prze-
kazy odcigt p6t nazwiska, tak, ze zostalo »Szewi« i pod tem adresem

numera szty. Dziwi nas, ze poczta Panu nie doreczata, ani nam nie
zwracata. — Jan Ptodzien z Ch.: To zanadto znane. — Michat
Miko$ w H.: Artykut otrzymaliSmy. — Pelagia Razna w K.:

Wierszyki otrzymaliSmy — dziekujemy.

Zagadki do nagrody.

1 METAGRAM.

(Nadestat Wojciech Szocik z D. M.).

Juz od wiekéw w wielkiej cenie —
A dwojakie ma znaczenie.

Przez swe dZzwieki panig woli

Do uciechy mtédz zespoli.

Z »b« literg — drzewem bedzie,

Z »d« zniszczenie szerzy wszedzie,
Z »m« ma powazanie,

Z »t« za dobrg rzecz sie stanie.

2. ZAGADKA.
(Nadestat Franc. Kellner z P. 1.).

W koszyku lezy 5 jabtek. Jak rozda¢ je ~ 9rode:
pieciu osobom, azeby i w koszyku jedno zo-

stato?

3. SZARADA.
(Nadestat Piotr Kedzierski).

Pierwsza wspak i druga wspak litere mianuje,
Trzecia wspak — to krol

Cato$¢ maz uczony w Polsce go /najdziecie,
Pragnat on Ojczyzny, jak wy jej pragniecie.

4. ZAGADKA rachunkowa.
(Nadestat Karol Zyla z F.).

Dwaj pasterze pasli po kilka kréw.
z nich rzekt drugiemu: — Daj mi jedng kro-
we, a bede miat dwa razy tyle krow,
— Daj mi ty raczej jedng —
gi — a wtedy bedziemy mieli réwno. Ile miat
kazdy pasterz krow?

*

Za dobre rozwigzania przeznaczamy, w na-

1) Djabelftid statek z 13 obrazkami.
2) Hoze Narodzenie z 4 obrazkami.

Potwierdzenia prenumeraty:

W dalszym ciagu catoroczng prenumerate nadestalii PP .:
Zarzad Czyt. poi. z K,, Krupa Jedrzej z B., Stomka Piotr z S.,
Jozef Med/.a z S., Wojtytébwna Anna z Z., Mula St. z Z., Urzad
gminny z K., Zyzak Jézefz Z., Krzempek Ludwik z Z., Pycior Adam
z S., Czerniok Jan z W., Kocon Jakéb z t., Krupa Jakéb z B. p,,
Briise Andrzej z G., Zachariasiewicz Bolestawa z K., Sredniawa Ka-
zimierz z D,, Kopecki Jézef z Ch., Ry$ Stanistaw z L., Koto Macie-
rzy szkolnej z 3., Duman Michat z L p., Piotr Olearczuk z"B,, Za-
rzad Kotka roln, w Witowie, Kasper Mazur z D,, Karol Brodaz R,
Zarzagd Kota T.S.L.w S., Koétko roln. w Strzelcach w., Jézef Niedz-
wiedz z B., Pielichowski Franc, z N., Ludwik Leza z G., Ks. Jan
BieroAski z W,, Szybinski Kirol z T, Ko6tko rolnicze z T., Ttaczata
Jozef z D,, Katarzyna Piotrowska z S, Antoni Knobloch z N., Jan
Kanty Chlipata z O., Jan Wojcieszak z S. sz.. Ptachta lzydor z Z.,
Kétko roln. w Kas/.ycach, J m Stasiaczek z S, Jan Blajer zW., Ka-
zimierz Welc z T., Sianistaw Hyjek z P, Sigkata Alojzy z P., K6t-
ko roln. w Hnilczu, Nowak Jézef z M., Ks. Jakéb Zych z K.; Pu-
rzynski Wincenty z P.

Pétroczng prenumerate nadestali PP.: Gnida J6zef z O., Kdéska
Franciszek z B., Kalitynski Witadystaw z P, Stec Wincenty z U.,
Czopek Franciszek z K., Gasiorowski Jézef z R,, Kaczmarek Jan
z R, Stanek J6zef z G.,, Mrugacz Teodor z J., Posterunek zan-
darmeryi z £, Gasiorowski Stanistaw z D, Jan Chrzaszcz z R.,
Jozef Ktus z K., Michat Gabryel z S., Julian Grom ida z W., Jan Ce-
sarz z K., Bieniarz Jézef z G,, Strzok Karol z O. T., Kuropatwa
Jézef z J., Bronistaw Gutkowski z R., Michat Zuk z B., Jézef Bia-
tas z D., Czytelnia T.S.L. z Rz. p., Pijak Jan z B,, Rzym Antoni
z Z., Wojciech Gasienica Duniec z Z., Rachwat Jan z Z

Kwartalng prenumerate nadestali PP.: Bgba$§ Witadystaw z H.,
Ciepiela Jozef z B., Zamoyski Feliks z B., Radon Jan z I., Stelmach
Jozef z Rz., Zaktad wychowawczy w Daszawie, Jan Krempa z Ch,
Senkowski Piotr z K.

Ceny bydta natargowicy krakowskiej w dniu 7 lutego:

BUh@Je e ioo do soo

W oty. — . -

Krowy. 130 , 260
JatédwKki. 80 220
Cieleta... 22 fo'e}

Owce i kozy —

Swinie (bita waga) R 138 n 148 za 50 kg

Ceny zboza natargu Kleparskim w Krakowie w d. 7 lutego:'

PSZENICA it Kor. 10'35 do 1090 za 50 kg.
Zyto 760 7'g°
Jeczmien . 7-60 8
Owies . .o 8720 8-65
Otreby pszenne 475 'g°
Otreby zytnie 470 80

Rozwigzania moze nadsyta¢ kazdy, nagro-
de moze wylosowaé tylko prenumerator Roli.
Termin do 18 lutego 1911 r. Adres: Re-
dakcja BoK, Krakéw, ulicasw. To-
bez panstwa a je- masza 1. 32.
[dnak panuje.

Znaczenie zagadek z nr. 5 Roli: 1. ta-
migtowka: Tygodnik Rola, 2. Szarada:
Cecora, 3. Szarada: .Jelen, 4. Szarada:
Cytryna.

Jeden Wierszem otrzymaliSmy nastepujace rozwia-
zania :

co ty. l.

odrzekt dru- Nagroda wabi,
Zagadka neci!

Do rozwiazania
Nabrawszy checi,
Dosztam do wniosku,
Ze to nasz znany
Tygodnik »Rola«
llustrowany.

*

Najwiekszy sktad pzpoow koscenych i artykulow dewocyjnych

Szaty koscielne, choragwie,

sztandary, baldachimy,

materyaty lyoriskie, Kkielichy, dzwonki,

rozancze>

obrazki, figurki, medaliki, krzyzyki etc., po cenach mozliwie niskich i w wielkim wyborze.

KONSTANTY WITKOWSKI

<?

KORDAS, (przedtem Stanist. Przybylski
KRAKOW, Rynek gtowny, Linia A—B 1 46/6.

mL

Wartosciowe PODARKI NA GWIAZDKE ZADARMO

zegarki, tancuszki,

poleca najtaniej Emil

pierécionki,

Goldwasser

medaliki oraz wszelkie wyroby ztote i srebrne

w Krakowie, ul.

i oplatnie wysyta
bogato ilustrowane
cenniki.

Grodzka Nr. 25.



W tej tamigtowce
Kryje sie tadnie,
Czeka ciekawy

Kto go odgadnie.
W drugiej szaradzie
Jelen potezny!

W trzeciej Cecora,
Gdzie zginagt mezny
Hetman Zotkiewski
A z nim rycerze,
Zycie ojczyznie
Dajac w ofierze...

Barbara Siwkéwna z G. S.

Chce i ja wystaé wierszem rozwigzanie,
Chociaz to bedzie nietatwe zadanie!
Szarada pierwsza ma to znaczenie,
Ze szybko biegng nasze jelenie:
Druga z niej zgtoska upraszcza mi ja.
Gdyz lenie tylko praca nie zyja.
Druga szarada tem sie zaczyna,
Ze kruszec jasny, to bedzie cyna,
Ktérzy muzyki za$ stuchaé wola,
To ich z pewnoscig cytry zadowola.
Catoscig cytryna, owoc potudniowy,
Z herbatg go pijecie, gdyz to napdj zdrowy.
Nad tamigtéwka nie diugo myslatem,
| w pie¢ pacierzy juz jg rozwiagzatem,
Bo c6z nad Tygodnik Role moze by¢ lepszego,
Réwniez niedrogiego a pozytecznego.
Jezeli wiec dobrze »Role« poznacie
To jg z pewnoscig wszyscy pokochacie.
Ja tez ciekawie »Role« czytuje,
1 mam nadzieje, ze co$ wylosuje.
Kedzierski Piotr z P.
3.

tamigtowka tadna,

| szarady takze,

Ze nie trudna zadna

To wam tez wykaze.

Nasz »Tygodnik Rola«

Bo¢ tak sie nazywa,

Ludzi rozwesela,

Pozyteczny bywa.

ZJEDNOCZONE

Regularna

uskuteczniaja:

Krakow:

(Goldlust i Ska. Biuro
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Lwoéw: Biuro pasazerskie

3

Wieden:
1. Kaiser Josefstr. 36.

Informacyj udzielajg i sprzedaz kart okretowych

Na Btonie 2. oraz wszystkie prowincyonalne ajencye, nastepnie

Tryest: Oyrekcya Austro-Amerikany, uia Moiin Piccolo 2.
Biuro pasazerskie Austro-Amerikany,

A czasem po roli
Jelen tez ugania,

| to nie powoli,

Bo szybszy od konia.
Szarada za$ druga,
Co innego powie.
Jakto szli na wroga
Nasi pradziadowie.

| w ofierze zycie
Nawet hetmanowie
Dawali tez przecie
Niech Cecora powie!
Zagadke za$ czwarta,
Dobrze znajg ludzie,
Bo pijag z herbata,
Wiec cytryna bedzie.

Jan Babas.

4-
Prawie w sobote otrzymatem »Role«,
Nad wszystkie pisma ja ja tylko wole.
Patrze w zagadki —jest Tygodnik »Rola«,
Ktéry swa nazwe posiada od pola.
Drugiem zwa nicponia,
Catoscig jelenia.
Z6tkiewski hetman byt —
Tyle jego mienia.
Pod Cecora zginat
| dzi$ go juz niemal
A trzecia szarada
Mozotu nie zada,
Bo to jest cytryna
Kwasniejsza od wina.
Izydor Wardzata zt.
* * *

Oprécz tego w oznaczonym czasie nadestali
rozwigzania PP.: Piotr Lipowiak z L., Jan
Kuchlewicz z B,, Franc. Cyran z M., Wactaw
Tomaszewski z P., Mikotaj Wyzykowski zR .,

Jnzef Bialonczyk z Z., Piotr Sendyk z P,
Jozef Kubielas z L., Jozef Gasinski z B,
Franc. Zebrok z B., M. Zigba z O. B.,, Ru-

dolf Kula z M. K,, Jadwiga Kobylanska z B.,
Piotr Gajoch zP., Antoni Byrtus zJ., Adam
Zielinski z M. Z., Kazimierz Kowalski z K.,

AUSTRYACKIE TOWARZYSTWO ZEGLUGI

4ustro-dmericana

[ bezposSredn ia

komunikacya z Austryi do Ameryki potnocnej: (Stany Zjednoczone i Kanada);
do Ameryki potudniowej: Argentyny, Brazylii i t.d.

w ruchu osobowym i towarowym zapomocag najnowszych, pierwszej klasy parowcéw o podwdjnej Srubie.
Na parowcach aparaty telegraficzne bez drutu, systemu Marconiego.

Dla zachodniej Galicyi i Bukowiny:
Jeneralna Ajencya Austro - Amerikany
spedycyjno - komisowe)

ulica Lubicz 7 naprzeciw dworca kolejowego.
Dla Galicyi wschodniej:

Argentyna 6 marca  Columbia . 16 marca
; Eugenia .11 marca Francesca 6 kwietnia
Austro - Amerikany chania 25 marc
Alice.... kwiet.
Martha Washington 8 kwiet.
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ROZKtEAD

a) z Tryestu do Nowego Jorku:

Martha Washington 25 lutego

Fr. Guja z D., Wtad. Kisata z K., St. Ga-
rze! z B,, Wtad. Dziwisz, Marcin Wojtowicz
i Adam Cham z W. R., Tomasz Czernek
z C,, Franc. Dziadek z W. G., J6zef Pawe-
tek z O., Jozef Lipka z S,, W ijciech Szocik
zD. M., Jozef Szocik z D. M., Franc. Kellner
z P. L., Piotr Bielecki z D., Jan Sptawinski
z J., Kaz. Sierostawski z G., Michat Seraiin
z W. Z., Karol Zy%a z F., Antoni Zieminski
z K, Michat Kotodziej z L,, Jan Dolinski
z W., Stanistawa Szotginia z L., J6zef Lebu-
da z B,, Jézef Kulinski z W., Zygmunt Bo-
gdanski z J., Jan Walczak, Wojciech Cwiok
z P. B., Jan Inglot z S., Jan Burghardt /. S,
Karol Pers z G. R,, Jézefa Hirszberg z K.,
Jan PtodzieA z Ch., Leon Letowski zS, WI.
Lanoszka z S, Stan., Kowalska z K., Michat
Gnojek z N. D., Eugeniusz Oczkowski z G.,
Kaz. Szeliga z B., Czytelnia polska w Dolinia-
nach, Jan Piszczek z S. M.. Szczepan Kapata
z O., Franc. Klocek z N. T., Marya Synow-
céowna z S. G., Jozef Wilk z T., Jan Ktoda
z M., Jan Mo$ z Cz, Jan lwanski z T., J6-
zef Katuza z G., Lud. Misiora z B., Jan
Brzezinski z K., Jakéb Gawry$ z B., Franc.
Teper z M. K., Michat Pietryka z B,, Franc.
Zyguta z i.. Wt Stefanski z G., Tarka Jo-
zef z W. Z., Rudolf Budzinski z S., Jozef
Walatek z R, Stefan Dziadyk z M., Jan Sljg.
winski z B:, Jakéb Krzeminski z K., Adela
Bezokéwna z K, Jan Kulczycki z R. R,
Fr. Migdat z S., J6zef Krukurka z Rz, J6-
zef Waszek z J*, Jakéb Kassolik z P., J. Ga-
sior z S., Jozef Witek z S., Jozef tyczak
z H, Jozef Pekala z H,, Antoni Nowak zH ,
Bolestawa Zachariasiewicz, Jézef Kobylanski
z L. (wierszem), Kazimierz Tokarski z M. w.
(wierszem), Joézef Ralski z O. (wierszem),
Wojciech Franc z K., J6zef Czachor z M.
Adam Jesionek z Ch., Leon Karwowski z R.

Pierwsza nagrode p. t. Witoldowi Sy-
nowie wylosowat p. Stanistaw Garzet
z B, za$ druga p. t. Przemytnik wyloso-
wat p. Piotr Bielecki z D.

PAROWE]J]

JAZDY

b) z Tryestu do Argentyny:

Sofia Hohenberg 23 lutego

Ro Ro
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